


KARAGÖZ İLE HACİVAT 
SÖYLEŞMELERİ 





KARAGÖZ İLE HACİVAT 
SÖYLEŞMELERİ 

ÜNVERORAL 

bilgecan 
~ 



Metin Yazarı 

Ünver Oral 

Yayın Yönetmeni 

Oğuzhan Cengiz 

Ediför 

Mustafa Erdem Kafkaslıoğlu 

Kapak Tasarım 

Hüseyin Özkan 

Dizgi/ Mizampaj 

Hüseyin Özkan 

Baskı ve Cilt 

Lord Matbaacılık ve Kağıtcılık 

0212 674 93 54 

İstanbul 2009 

Kitabın Uluslararası Seri Numarası 
ISBN: 978-605-4200-27-6 

TC Kültür Bakanlığı Sertifika Numarası 

12460 

Bilgecan, Bilgeoğuz Yayınları'nın tescilli markasıdır. 

İrtibat: Alemdar Mah. Molla Fenari Sok. No: 41/A Cağaloğlu / ISTANBUL 

Tel: O 212 527 33 65 - Faks: O 212 527 33 64 

E-mail: bilgi@bilgecan.com.tr 

Web: www.bilgecan.com.tr 

mailto:bilgi@bilgecan.com.tr
http://www.bilgecan.com.tr


BİRKAÇ SÖZ 
• 

Değerli Çocuklar ve Gençler! 

Bildiğiniz gibi Türk Halk Tiyatrosu; Karagöz, Kukla, 
Ortaoyunu, Meddahlık, Köy ve Tuluat Tiyatrosu dal­
larından meydana gelir. Türk Gelenek Tiyatrosu ismi 
de verilen bu öz tiyatromuz, dünyanın en eski, en 
güzel, en değerli ve en zengin halk tiyatrosudur. 
Temelinde neşe vardır. 

Ancak Türk Halk Tiyatrosunun son sanatçıları yaşa­
maktadır. Okulu da olmadığı için bu tiyatro sanatımız 
ve tekniğimiz kaybolmak üzeredir. 

Sizler ülkemizin geleceği, geleceğimizin büyük­
lerisiniz! Aranızda halk tiyatromuz, özellikle Karagöz 
ve Kukla konusunda becerisi, yeteneği ve hevesi olan­
lar çoktur. Üstelik Karagöz, Kukla ve tiyatro çalışması 
sizler için çok faydalı ve zevkli olacaktır. Bu gösteriler 
okullarımızın tiyatro kolları tarafından hazırlanabilir. Bu 
çalışmalar, boş zamanlarda hele yazın gruplaşarak 
evlerde yapılabilir. 

Sizler için ülkemizde ilk defa hazırlanan ve yayın­
lanan bu kitapları okuyarak kendinizi yetiştirebilirsiniz! 
Çünkü teknik bilgiler ve özellikle Karagöz ve kuklanın 
yapımı ile oynatımını öğretip, hiç bir yerde bulamıya­
cağınız bilgiler veren kitaplara da sahip olacaksınız. 

Ev kitaplıklarınızı zenginleştirecek olan bu çok 



değerli dizimizi arkadaşlarınıza ve öğretmenlerinize 
de haber veriniz. Çünkü bu kitaplar dersleriniz için de 
faydalı olacaktır. 

Unutmayınız! Türk Halk Tiyatrosunun genç yazarları 
ve sanatçıları da sizlerin içinden çıkacaktır. 

En güzel dileklerimle, 

Posta Kutusu 46 

81132 Üsküdar - İST. 
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ÇOCUKLAR 

HACİVAT - (Gelir.) Aman efendim, çok sevgili 
arkadaşım Karagöz'ü birkaç saattir görmedim 
de ne kadar özledim. Sık sık rahatsız etmeye -
yim diyorum ama geçerken ayaklarım beni 
Karagöz'ümün kapısı önüne getiriyor. Yine kıza­
cak... Hele bir sesleneyim. Karagöz, 
Karagöz!... 

KARAGÖZ - (Ses) Hay köftehor, bu yine Hacı 
Cavcav'ın sesine benziyor. Kaç saattir 
uyuyayım diye uğraşıyorum. Tam gözüm 
kapanacakken yine kapımın dibinde bağır­
maya başladı. 

HACİVAT - Karagöz, Karagöz!... 
KARAGÖZ - (Ses) Bana bak, bağırıp durma beni 

uyandıracaksın! 
HACİVAT - Aman efendim sesini duydum. 
KARAGÖZ - (Ses) Hepsine doydun mu? 
HACİVAT - Karagöz'üm pencerede oturuyor 

musun? 
KARAGÖZ (Ses) Tencerede oturmuyorum, 

tepsinin kenarında geziniyorum. 
HACİVAT - Canım şakayı bırak da, gel burada 

konuşalım! 



KARAGÖZ - (Ses) Orada mı koşalım? ... Para vere­
cek misin? ... 

HACİVAT - Değil efendim, yani perdeye gel di-
yorum. Bilsen o güzel, o akıllı çocuklar seni 
gelsin diye nasıl heyecanla bekleşiyorlar. 

KARAGÖZ - (Ses) Aman Hacı Cavcav, çocuklar 
bekliyorsa hemen gelirim. (Gelir.) İşte 
geldim!. .. 

HACİVAT - Çok iyi ettin Karagöz'üm, sen hoş 
geldin! 

KARAGÖZ - Pataklarım ha, sarhoş gelmedim, 
aklım başımda geldim. 

HACİVAT - Yine şakacılığın üstünde ... Hoş geldin 
diyorum! 

KARAGÖZ - Hoş bulduk Hacı Cavcav!. .. Ama sen 
çağırdığın için değil, çocuklar beklediği için 
geldim. 

HACİVAT - Tabii efendim, ben de onlar için per-
dev.e geliyorum. Çocuklar bizi çok seviyorlar. 

KARAGOZ - Çok sevmiyorlar, çok çok çok seviyor-
lar! 

HACİVAT - Aferin Karagöz'üm, haklısın!. .. 
KARAGÖZ - İyi bak, ben Hakkı değilim! 
HACİVAT - Canım Hakkı'sın demedim, yani 

doğru söylüyorsun. Bütün çocuklar bizi pek çok 
severler. Bunun için biz de onları pek çok sevi­
yoruz değil mi? 

KARAGÖZ - Amin!... 
HACİVAT - Efendim o yavrucuklar gözleri ışıl ışıl 

nasıl bekleşiyorlar bizi değil mi? 
KARAGÖZ - Hay hay, gözlerinde her halde pil 

yanıyor? 
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HACİVAT - Sabırsızlık içinde perdenin aydınlan-
masını bekliyorlar. 

KARAGÖZ - Perdenin yanmasını bekliyorlar ama 
biz de tutuşursak ne olacak? 

HACİVAT - Yine yanlış anladın canım ... Yani gös-
teri başlayacak diye seviniyorlar. 

KARAGÖZ - Kimin gözleri haşlanacak diye 
seviniyorlar? 

HACİVAT - Allah iyiliğini versin, böyle yanlış 
anlayacağına dikkatle dinlesen olmaz mı? 

KARAGÖZ - Köftehor, sen de dikkatli söylesen 
olmaz mı? 

HACİVAT - Neyse efendim ... Bu cıvıl cıvıl sesler 
arasında perdemizin ışıkları yanıyor. Hepsi bir­
den alkışlıyorlar. 

KARAGÖZ - Hay hay, tepsinin dibinde bakışıyor­
lar. 

HACİVAT - Daha biz perdeye çıkmadan hepsi 
gülümsüyorlar. 

KARAGÖZ - Kimden gül istiyorlar? 
HACİVAT - Değil Karagöz'üm, yani bizim per-

deye çıkmamızı gülmeye hazır olarak bekliyor­
lar. 

- Aman Hacı Cavcav, sonra? ... 
- Sonra efendim bir müzik çalınıyor. 
- Aman polise haber verelim! 
- Allah Allah neden? 

KARAGÖZ 
HACİVAT 
KARAGÖZ 
HACİVAT 
KARAGÖZ - Köftehor, "Bilezik çalınıyor." demedin 

mi? 
HACİVAT - Canım bunu da yanlış anladın ... 

Bilezik değil, müzik, yani şarkı başlıyor. 
KARAGÖZ - Hay hay, şimdi anladım. 
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HACİVAT - Aferin Karagöz'üm!... Ben perdeye 
çıkı_p hemen sana sesleniyorum. 

KARAGOZ - Bana fes veriyorsun, biraz da para 
ver! 

HACİVAT - Fes değil ses... Yani seni perdeye 
çaQırıyorum ama sen tabii nazlanıyorsun. 

KARAGOZ - Yalan söyleme pataklarım ha, ne 
zaman aldım? 

HACİVAT - Efendim yine ne anladım? 
KARAGÖZ - "Seni dereye çağırıyorum ama sen 

kaz alıyorsun!" dedin ya! 
HACİVAT - Allah iyiliğini versin! Öyle demedim, 

yani çocuklarımızı güldürmek için gelmek 
istemiyorsun! 

KARAGÖZ - Hay hay, güğümün içini delmek 
istemiyorum, su akar ... 

HACİVAT - Sonra pencere kenarındaki şeker-
lemen yarım kalıyor. 

KARAGÖZ - Şekerleme nerede Hacı Cavcav, ben 
hepsini yerim? 

HACİVAT - Canım, şekerleme diye, otururken 
uyuklamaya denir. Derken efendim sen kızıp 
pencereden üstüme atlıyorsun. 

KARAGÖZ - Hay hay küsüp patlıyorum. 
HACİVAT - Sonra efendim, çocuklarımız gülsün-

ler diye şakadan kavga etmeye başlıyoruz 
de9il mi? 

KARAGOZ - Köftehor, ama sen şakaya getirip son 
gösteride sakalımı yoldun! 

HACİVAT - Karagöz'üm hiç senin sakalını yolar 
mıyım? Demek ki bir yanlışlık olmuş ... 

KARAGÖZ - Yanlışlık derken gözüme de vurdun! 
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(Vurur.) Al bakalım bir yanlış da benden!... 
HACİVAT - Canım bu kadarı da ayıp oluyor! 
KARAGÖZ - Ayıp oluyorsa al bir tane daha! 

(Vurur.) 
HACİVAT - Efendim ben şakadan vuruyordum ... 
KARAGÖZ - İyi ya ben de şakadan vuruyorum! 

(Vurur.) Al bakalım!... 
HACİVAT - Ama sen ileri gittin efendim! 

(Vurmaya başlar, Karagöz düşünce btrakıp 
gider.) 

KARAGÖZ - (Sızlanarak kalkar.) Anneee, dı dı 
dııı!... Hay köftehor çocuklar gülecek diye 
şakaya getirip yine bana dayak attı. Bir daha 
gelirsen ben sana gösteririm. (Gider.) 
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GÜLMEK 

(Karagöz ve Hacivat perdeye karşılıkli gelirler:) 

HACİVAT - Karagöz'üm merhaba!... 
KARAGÖZ - Hoş geldin sivri sakallı Hacivat 

Baba!... 
HACİVAT - Efendim biz şimdi yine çocuklarımızı 

neşelendireceğiz. Hepsinin güldükçe yanakla­
rında güller açacak ... 

KARAGÖZ - Aman, ben de toplar toplar satarım. 
HACİVAT - Hayrola, ne anladın da ne satıyorsun 

bakayım? 
KARAGÖZ - Köftehor, "Çocukların yanaklarında 

güller açacak ... " dedin ya , ben de gülleri 
toplayacağım. 

HACİVAT - Hay Allah iyiliğini versin! Efendim 
lafın gelişi, öyle denir. Hiç yanakta gül yetişir 
de koparılır mı? Yani çocuklarımız güldükçe 
yanakları, bakışları güzelleşir. Onları bol bol 
güldürdüğümüz için biz de çok seviniriz. 

KARAGÖZ - Amin!... 
HACİVAT - Çocuklar ne güzel gülüşüyorlar değil 

mi Karagöz'üm? 
KARAGÖZ - Hay hay, çocuklar gülleri bölüşüyor­

lar. 
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HACİVAT - Sen yine lafları ters anlamaya 
başladın! Gülüşmek dedim. Aaaa, aklıma 

geldi. Gülmenin faydalarını biliyor musun? 
KARAGÖZ - Benimle alay etme, pataklarım ha! 
HACİVAT - Efendim alay olur mu!... Bol bol 

güldürdüğü için de Karagöz perdemizin 
kıymeti artıyor. 

KARAGÖZ - Öyleyse perdemizi hemen satalım. 
HACİVAT - Hah hah hah!... Beni de güldürüyor-

sun Karagöz'üm! 
KARAGÖZ - Şey, bazı seyirciler de benim işsiz 

kalmama, parasız gezmeme üzülüp ağlıyorlar 
Hacı Cavcav! 

HACİVAT - Canım onlar ağlamıyorlar, çok 
gülmekten gözlerinden yaş geliyor. 

KARAGÖZ - Vah vah vah!... 
HACİVAT - Efendim, böyle gülerken gözyaşı 

gelmesi çok faydalı imiş ... Gözyaşı kanalı ve 
gözlerin içi temizleniyormuş ... 

KARAGÖZ - Şey, öyleyse bizi seyredenlerden bir 
de gözleri temizleme parası alırız Hacı Cavcav! 

HACİVAT - Olur mu Karagöz'üm! Zaten gülmek 
için para veriyorlar. Neyse... Gülmek ayrıca 
bev.nin çalışmasını da kuvvetlendiriyor. 

KARAGOZ - Bana bak Cavcav, ben Karagöz 
olmaktan da perdeye çıkmaktan da vazgeçi­
yorum. 

HACİVAT - Allah Allah, öyle şey olur mu? 
KARAGÖZ - Köftehor, herkes bana gülüyor ama 

ben hiç gülmüyorum. Demek ki benim beynim 
hiç çalışmıyor. 

HACİVAT - Allah iyiliğini versin Karagöz'üm! 
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Sana niye gülüyorlar? Çünkü okula gitmediğin­
den yanlış anlıyor, yanlış anlatıyorsun ... Bilgisiz 
olduğun için her işi yüzüne-gözüne bulaştırıyor­
sun! Hem biz insanlar gibi gülemeyiz, çünkü 
birer gölge kuklasıyız. Beynimiz de yok ... 

KARAGÖZ - Beynimiz de mi yok? 
HACİVAT - Neyse efendim, gülmenin faydaları-

na devam edelim. 
KARAGÖZ - Hay hay, gül vermenin faydalarına 

devam edelim. 
HACİVAT Gülmek, kalbin vuruşunu da 

kuvvetlendiriyormuş ... 
KARAGÖZ - Amin, kalbin duruşunu da mı 

kuvvetlendiriyormuş ... 
HACİVAT - Duruşu değil Karagöz'üm, vuruşu ... 

Yani kalbin atışları artıyor, böylece kanda 
dolaşım da hızlanıyor. 

KARAGÖZ - Karda dolaşan sızlanıyor mu? ... 
HACİVAT - Değil efendim, kanın damarda 

dolaşımı hızlanıyor. Böylece o insanın iştahı da 
artıyor. 

KARAGOZ - Hangi İhsan pişmaniye satıyor? 
HACİVAT - Canım ne pişmaniyesi... Çok gülenin 

karnı daha çok acıkıyormuş, anladın mı? 
KARAGÖZ - Anladım da iyi ki ben çok gülmüyo­

rum Hacı Cavcav. 
HACİVAT - Allah Allah, o neden Karagöz'üm? 
KARAGÖZ - Köftehor, işim yok aşım yok, çok 

gülüp acıktıkça ne yiyeceğim? Sonra gülerken 
açlıktan ölürdüm. 

HACİVAT - Hah hah hah... Neyse efendim, 
konuya gelelim. 
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KARAGÖZ - Piknik mi yapacağız, hangi koruya 
gelelim? 

HACİVAT - Yine aklın boğaza gitti! 
KARAGÖZ - Hay hay, aklım Boğaz'a gitti, sakalım 

Karadeniz' e çıktı. 
HACİVAT - Canım saçmalamayı bırak de dinle! 

Gülmenin bir başka faydası da akciğeri daha 
fazla çalıştırmasıymış ... 

KARAGÖZ - Amin!... Şey, karaciğerin ne kabahati 
var? 

HACİVAT - Kabahati yok Karagöz'üm! Gülmek 
karaciğeri de çalıştırıyor. Böylece mikroplara 
karşı vücut daha kuvvetli, daha dayanıklı olu­
yor. 

KARAGÖZ - Köftehor, bunları bana niye anlatıyor­
sun? Bizim kıymetimizi anlamayanlara anlat­
sana! 

HACİVAT - Yoksa kafan mı karıştı? 
KARAGÖZ - Kafam yapışmadı ama gülmeyen 

insanların hali ne olacak? 
HACİVAT - Aman Karagöz'üm ne güzel söyle-

din? 
- Ne zaman gazel söyledim? ... KARAGÖZ 

HACİVAT - Canım yani asık suratlı insanlar sinirli 
olur. 

KARAGÖZ - Basık suratlı insanlar sihirli mi olur? 
HACİVAT - Allah müstehakını versin! Yani yüzü 

gülmeyen insanlar çabuk kızarlar, güzel 
konuşamazlar. Bitti mi? .. . 

KARAGÖZ - Kim bitli mi? .. . 
HACİVAT - Bitti mi? Diyorum, hayır!... Çok gülen 

insan çok sevilir. 
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KARAGÖZ - Çok gülen insanlar çok mu sivrilir? 
HACİVAT - İyice saçmalamaya başladın! 
KARAGÖZ - Ne zaman saç taramaya başladım? 

Köftehor benim saçım var mı? 
HACİVAT - Sonra efendim, çok gülenin ömrü 

uzar. 
KARAGÖZ - Hacı Cavcav, lastik mi bu güldükçe 

uzuyor? 
HACİVAT - Hay aklını eşek arısı soksun! Herkesi 

güldürüyorsun ama beni de senden başka 
sinirlendiren yok! Gülmenin faydaları bitmedi 
ama yine tepem atmadan ben gideyim. 
(Gider.) 

KARAGÖZ - Köftehor, "Hem gülmek çok iyidir." 
dedi, hem de beni güldürmeden gitti. Ben de 
gider evde kendi kendime gülerim. (Gider.) 
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MİRAS 

Hacivat Perdeye 
Gelir. 

HACİVAT - Allah Allah, Karagöz'üm neden 
gelmedi perdeye acaba? Hele bir sesleneyim. 
Çocukların beklediğini unutmuş olmalı! 
(Seslenir.) Karagöz, Karagöz!... 

KARAGÖZ - (Ses) Karagöz artık yok ... 
HACİVAT - Aman Karagöz'üm sesini duydum. 

"Karagöz yok!" olur mu? Hemen perdeye gel 
bakayım! 

KARAGÖZ - (Ses) Aahh ah ... gelemem ... 
HACİVAT - Aman efendim, sesin üzüntülü geliyor. 

Gel de derdini anlat, çocuklarla beraber bir 
çare buluruz. 

KARAGÖZ - (Sürünerek gelir.) Aahh aahhh!... 
HACİVAT - Karagöz'üm bu ne hôl, hasta mısın? 
KARAGÖZ - Alay etme pataklarım ha, pasta 

sensin! 
HACİVAT - Canım hemen yanlış anlama! Hasta 

mısın? diyorum. Bir yerin mi ağrıyor? 
KARAGÖZ - Aaah, keşke bir yerim ağrısaydı 

Hacı Cavcav! 
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HACİVAT - Efendim beni iyice meraklandırıyor-
sun? Bir yerin mi kırıldı? 

KARAGÖZ - Şey, bir yerim kırılsa daha iyiydi. 
HACİVAT - Efendim böyle bilmece gibi konuşur-

san derdini anlayamam. Şunun doğrusunu 
söyle! 

KARAGÖZ - Doğusunu da batısını söyleyemem ... 
HACİVAT - Saçmalamayı bırak da anlat, neyin 

var? 
KARAGÖZ - Biliyorsun bir tane dededen kalma 

evim var. 
HACİVAT - Öyle değil, yani bu üzüntünün sebebi 

nedir? 
KARAGÖZ - Ben de bilmiyorum bu üzümcünün 

sepeti nedir? 
HACİVAT - Hay üzüm sepeti kafana geçsin! Ben 

gidiyorum, ne hôlin varsa gör! (Gider.) 
(Karagöz yerde yatmaktadır.) 

HACİVAT - (Gelir.) Aaaa, Karagöz'üm yerlerde 
ne arıyorsun? 

KARAGÖZ - Yerlerde iş arıyorum! 
HACİVAT - Efendim şakayı bırak, bu yaptığın çok 

ayıp! 
KARAGOZ - Hangi çocuk kayıp? 
HACİVAT - Yerden kalk da öyle konuşalım! 
KARAGÖZ - Kalkmışım kalkmamışım artık farket-

mez Hacı Cavcav! 
HACİVAT - Aman Karagöz'üm senin her hôlde 

büyük bir derdin var ama söyleyemiyorsun 
de9il mi? 

KARAGOZ - Hay hay ... 
HACİVAT - Vah vah vah ... Dur yardım edeyim de 
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ayağa kalk! (Yardım edip Karagöz'ü ayağa 
kaldmr.) Vah vah vah ... 

KARAGÖZ - Ördek gibi vak vak vak yapma 
pataklarım ha! 

HACİVAT - Neyse efendim şimdi anlat bakayım 
benim yapabileceğim bir yardım var mı? 

KARAGÖZ - Beni iyi dinle de yanlış iş yapma! 
HACİVAT - Aman sen anlat Karagöz'üm, kulağım 

sende ... 
KARAGÖZ - Ben senin kulağını istemem ... 
HACİVAT - Canım öyle değil, yani seni can 

kulağı ile dinliyorum. 
KARAGÖZ - Beni cam kurbağa ile mi dinliyorsun? 
HACİVAT - Allah Allah, beni sinirlendirmeden ne 

söyleyeceksen söyle de elimden geleni 
yapayım. 

KARAGÖZ - Hemen bizim eve git, onlara de ki. .. 
HACİVAT - Karagöz'ü, yani senin aileyi toplaya-

yım. 

KARAGÖZ - Bizim aileyi topla, sonra da çıkarma 
yap! Köftehor alay etme pataklarım! 

HACİVAT - Efendim, alay eden yok, sen devam 
et bakayım? 

KARAGÖZ -Mutfağı hanıma bırakıyorum, evin 
eşyaları kızıma kalsın! 

HACİVAT - Efendim kalsın ama bundan bir şey 
anlamadım. 

KARAGÖZ - Gürültü yapmadan dinle! Ders ki­
tapları oğluma kalacak ... 

HACİVAT - Karagöz'üm bunları niye paylaştırı-
yorsun? 
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KARAGÖZ - Aaah ah, onlara miras bırakacak 
başka neyim var Hacı Cavcav? 

HACİVAT - Anlayamadım Karagöz'üm, yoksa 
intihar mı edeceksin? 

KARAGÖZ - Hiç bu kadar çocuğu güldürmek 
varken intihar eder miyim. 

HACİVAT - Allah Allah ... Canım o halde bu miras 
işi nereden çıktı? 

KARAGÖZ - Şey, ben ölmüşüm de haberim yok­
muş Hacı Cavcav ... 

HACİVAT - Aman Karagöz'üm böyle şaka olur 
mu? Karşımda sapasağlam duruyorsun. 

KARAGÖZ - Karşında sopası altı gram duruyorum 
ama öldüğümü benden başka herkes biliyor­
muş! 

HACİVAT - Efendim, öyle şey olur mu? Ölseydin 
önce benim haberim olurdu. Böyle saçma şeyi 
nereden çıkardın? 

KARAGÖZ - Ben çıkarmadım. Az önce eve 
gelirken baktım birkaç kişi ayaküstü konuşur­
ken benim ismim geçiyor. Kulak verdim. 

HACİVAT - Çabuk söyle, sonra ne oldu? 
KARAGÖZ - Birisi "Karagöz öldü ama kimse 

farkında değil!" diyerek arkadaşlarına beni 
anlatıyordu. "Çok yazık oldu, onun yerini dol­
duramayız!" diye öteki de konuştu. Sonra 
üçüncüsü "Çocuklarımız Karagöz'ü çok seviyor­
du." dedi. 

HACİVAT - Hah hah hah ... İlahi Karagöz'üm ... 
KARAGÖZ - Ben öldüm diye senin de hoşuna mı 

gitti? 
HACİVAT - Hoşuma gider mi hiç efendim? Beni 
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yanlış anladığın gibi, o konuşanları da yanlış 
anlamışsın! 

KARAGÖZ - Pataklarım ha, duyduğuma mı 
inanayım, sana mı? 

HACİVAT - Efendim, yani Karagöz perdesi artık 
az kuruluyor, Karagöz oynatanlar azaldı 
demek istemişler. Fakat biz daha ölmedik 
Karagöz'üm! Çocuklarımız, gençlerimiz bizi çok 
seviyorlar. Onlar bizi yaşatacaklar ki biz de 
onları bol bol güldürelim. Şimdi rahatladın mı? 

KARAGÖZ - Kimi patakladım mı? 
HACİVAT - Karagöz'üm sen daha çok yaşarsın 

ama her perdeye çıkışta beni sinirden öldürü­
yorsun! Kavga çıkmadan ben gideyim. 
(Gider.) 

KARAGÖZ - Çok şükür ölmemişim ama tam Hacı 
Cavcav'ı bir güzel pataklayacakken köftehor 
çabuk kaçtı. Sen gidersin de ben perdede 
kukla gibi kalır mıyım. (Gider.) 
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KÖMÜR 

KARAGÖZ - (Gelip seslenir.) Haydi paracıklar, 
gelsin paracıklar ... 

HACİVAT - (Gelir.) Karagöz'üm merhaba! 
KARAGÖZ - (Duymaz.) Aman paracıklar, ne güzel 

paracıklar ... Haydi gelsin paracıklar ... 
HACİVAT - Duymadı galiba? (Seslenir.) Merhaba 

Karagöz'üm! 
KARAGÖZ - (Oynayarak) Oh oh paracıklar, oh oh 

paracıklar ... 
HACİVAT - Biraz sabredip bekleyeyim. Bakalım 

kendi kendine ne kadar oynayacak ... 
KARAGÖZ - (Oynamaya devam ederek) Oh şıkır 

şıkır paracıklar... Amanın geliyor ne güzel 
paracıklar ... 

HACİVAT - Aaaa, yeter fenalık geldi. (Bağmr.) 
Merhaba Karagöz'üm! 

KARAGÖZ - Merhaba paracıklar, merhaba para­
cıklar ... 

HACİVAT - Allah Allah, çok sevgili arkadaşıma 
bir şeyler olmuş ama anlayamadım. Merhaba 
Karagöz'üm! 

KARAGÖZ - Merhaba sivri sakallı kara üzüm! 
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- Efendim iyi misin? 
- Pataklarım ha, sivri sensin! 

HACİVAT 
KARAGÖZ 
HACİVAT - Canım sivri demedim, iyi misin diyo-

rum? 
KARAGÖZ - Köftehor, görmüyor musun iyi olma­

sam perdeye senden evvel gelip böyle keyifli 
olur muyum? 

HACİVAT - Haklısın buna ben de sevindim ama 
Karagöz'üm doğrusu sebebini de merak ettim. 

KARAGÖZ - Neyin sepetini merak ettin? 
HACİVAT - Sepetini değil, sebebini ... Yani neden 

keyiflisin? 
KARAGÖZ - Şey, bana yardım eder misin? 
HACİVAT - Canım o nasıl söz ... En iyi arkadaşım-

sın, tabii sana yardım etmeyip kime yardım 
edeceğim? 

KARAGÖZ - Sağ olasın Hacı Cavcav!... 
HACİVAT - Pekôlô ne yardımı istiyorsun? 
KARAGÖZ - Şey, önce bana söyle bakayım çok 

paran olursa ne yaparsın. 
HACİVAT - Efendim hiç düşünmedim ama tabii 

hem memlekete hem de bana faydalı bir iş 
yaparım. 

KARAGÖZ - Öyleyse ben ne yapayım? 
HACİVAT - Allah Allah ... Durup dururken böyle 

büyük işler yapmak da nereden çıktı? Bir yer­
den miras mı geldi? 

KARAGÖZ - Hayır bir yerden kiraz falan gelmedi. 
HACİVAT - Pekôlô ne kadar paran var Kara­

göz'üm? 
KARAGÖZ - Şey, Hacı Cavcav ne kadar olduğunu 

ben de bilmiyorum. 
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HACİVAT - Demek o kadar çok... Öyleyse bir 
fabrika aç! 

KARAGÖZ - Hay hay ... Ama önce oğluma koca­
man bir saplı paket dükkanı açacağım. 

HACİVAT - Hah hah hah ... Allah iyliğini versin, 
ona saplı paket dükkanı değil süpermarket 
derler. 

KAR~GÖZ - Kızım da o dükkanın general müdürü 
olur. 

HACİVAT - Yani genel müdürü ... Çok sevindim 
Karagöz'üm hayırlı olsun! 

KARAGÖZ - Sağ olasın Hacı Cavcav! 
HACİVAT - Artık güzel bir daire istersin! 
KARAGÖZ - Daire istemem, bir üçgen bir de 

dikdörtgen olsun! 
HACİVAT - Hah hah hah ... Şakayı da hiç bırak-

mıyorsun! 

KARAGÖZ - Aman bunu bir daha söyleme patak­
larım ha köftehor! 

HACİVAT - Efendim kötü bir şey mi söyledim. 
Parasızlıktan oturuyorsun ama evin her tarafı 
dökülüyor. 

KARAGÖZ - Her tarafı sökülürse sökülsün ... Yıkılsa 
da ben evimden çıkamam. 

HACİVAT - Allah Allah neden? ... 
KARAGÖZ - Şey ... Paracıklar elime geçince Hacı 

Cavcav birkaç tane de okul yaptıracağım. 
HACİVAT - Aferin Karagöz'üm! 
KARAGÖZ - Fakir çocuklara yardım edeceğim! 
HACİVAT - Yine aferin ama sen laf karıştırıp 
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KARAGÖZ - Sonra Hacı Cavcav, bir de fakir 
öğrencilere ev yaptırırım. 

HACİVAT - Ona ev değil yurt denir. 
KARAGÖZ - Hay hay, bir de kurt yaptırırım. 
HACİVAT - Bana bak, sen galiba evin altında içi 

altın dolu küp falan buldun da söylemiyorsun? 
KARAGÖZ - Sonra fakirlere yemek dağıtacak bir 

de şey yaptırırım. 
HACİVAT - Ne yaptırırsan yaptır. Ben gidiyorum. 

En iyi arkadaşından bir şey saklıyorsun ... 
KARAGÖZ - Kimseye söylemez misin Hacı Cav­

cav? 
HACİVAT - Efendim eğer kötü, kanunsuz bir şey 

saklıyorsan söyleme daha iyi ... 
KARAGÖZ - Köftehor kanunsuz olur mu? Bak bu 

ne? (Gösterir.) 
HACİVAT - Bu kömür parçası değil mi? 
KARAGÖZ - İyi ya ben de toprağın içinde kömür 

buldum. Belediyeden izin alıp kamyon kamyon 
satışa başlayacağım. 

HACİVAT - Allah Allah , kömürü nerede buldun 
bakayım? 

KARAGÖZ - Kimseye söylemez misin? Şeyde, evin 
bodrumunda ... 

HACİVAT - Tüh Allah müstehakını versin! Evin 
bodrumunda olur mu? 

KARAGÖZ - Köftehor, gel de bak ... Kocaman bir 
parça var. Kazdıkça ... 

HACİVAT - İlahi Karagöz'üm ... Hani birkaç sene 
evvel Karagöz seyretmeyi çok seven bir adam­
CaQıZ sana bir kışlık kömür almıştı ya ... 

KARAGOZ - Eeee, ne olacak? ... 
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HACİVAT - Hah hah hah, ne olacağı var mı? 
Demek ki bir parçası odunların altında birkaç 
yıl kalmış, sen de onu bulmuşsun ... 

KARAGÖZ - Öhö öhö, şey ne olacak Şimdi Hacı 
Cavcav? ... 

HACİVAT - Canım bir şey olacağı yok ... Sen yine 
Karagöz'sün ve arkadaşlığımız devam ede­
cek ... 

KARAGÖZ - Ben gidip bir daha bakayım, ne olur 
ne olmaz ... (Gider.) 

HACİVAT - Ben de gidip sana bir iş arayayım. 
(Gider.) 
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TELEFON 

HACİVAT - (Gelir, seslenir.) Karagöz, Karagöz! 
KARAGÖZ - (Ses) Dur geliyorum! 
HACİVAT - Karagöz, Karagöz!... 
KARAGÖZ - (Ses) Geldim, geldim ... 
HACİVAT - Çabuk ol, çabuk ol!... 
KARAGÖZ - (Gelir Hacivat'a vurur.) Al bakalım!... 
HACİVAT - Efendim ne vuruyorsun? 
KARAGÖZ - Köftehor bana neden beddua edip 

duruyorsun? 
HACİVAT - Sana ne zaman beddua ettim 

Karagöz'üm? 
KARAGÖZ - "Çubuk ol, çubuk ol!" diye beddua 

ettin ya! 
HACİVAT - Allah iyiliğini versin, çubuk olur mu? 

"Çabuk ol! diye seslendim. 
KAR~GÖZ - Az kaldı merdivenden yuvarlanıyor­

dum. 
HACİVAT - Efendim sana güzel bir iş buldum da 

ba§.kası işe girmeden sana haber getirdim. 
KAR~GOZ - Sağolasın Hacı Cavcav! Şey, ne işi 

bu? ... 
HACİVAT - Karagöz'üm güzel bir iş, tam sana 

göre ... Oturacaksın! 
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KARAGÖZ - Köftehor, alay etme pataklarım ha! 
HACİVAT - Canım alay etmiyorum! 
KARAGÖZ - Ben zaten evde de oturuyorum. 

Maaşımı getirip evde versinler daha iyi olur. 
HACİVAT - Hah hah hah ... Öyle değil. .. Burası bir 

emlakçı dükkanı.... Otururken çalışacaksın 
Karagöz'üm! 

KARAGÖZ - Amin!... 
HACİVAT - İşi öğrenirsen sonra kendine de bir 

dükkan açarsın! 
KARAGÖZ - Dükkanda ne alıp - satacağım? 
HACİVAT - Canım sen sadece telefonun başında 

oturacaksın! 

KARAGÖZ - Telefonu çalmasınlar diye mi bekle­
yeceğim? 

HACİVAT - Allah iyiliğini versin! Çalmasınlar diye 
de9il. .. Telefon çalınca bakacaksın! 

KARAGOZ - Anladım, telefonun zili çaldıkça tele­
fona bakacağım. 

HACİVAT - Aferin Karagöz'üm, kolay bir iş değil 
mi? 

KARAGÖZ - Sağolasın Hacı Cavcav, çok kolay iş ... 
Telefonun zili çaldıkça otururken telefonu 
seyredeceğim. 

HACİVAT - Efendim seyretmek olur mu? 
KARAGÖZ - Olmazsa ben de kalkarım, telefon zil 

çaldıkça oynarım. 
HACİVAT - Karagöz'üm anlatamadım galiba ... 

Telefon çalınca ahizeyi kaldıracaksın! 
KARAGÖZ - Kızmaz mı? 
HACİVAT - Kim kızmaz mı efendim ... 
KARAGÖZ - "Hafize'yi kaldıracaksın!" dedin ya ... 
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HACİVAT - Hafize'yi değil canım, ahize ... Yani 
telefonun ele alınan parçası. .. Onu tutup 
kulçığına yapıştıracaksın! 

KARAGOZ - Ya yapıştığı yerden çıkmazsa ne ola­
cak? 

HACİVAT - Canım öyle yapıştırmak değil yani 
kulçığına dayayacaksın! 

KARAGOZ - Köftehor öyle söylesene! Onu 
yaparım ... 

HACİVAT - Aferin Karagöz'üm! Sonra da "Alo, 
burası Azık Emlak, buyrun efendim!" diye­
ceksin! 

KARAGÖZ - Hay hay, söylerim! 
HACİVAT - Hadi söyle de bir tecrübe edelim 

Ka~çıgöz'üm! 
KARAGOZ - Kolay, söylerim. Alo ... Ne diyecektim? 

Hah, buldum ... Dinle! "Burası alo efendim 
kuyruklu Kazık Emlak" 

HACİVAT - Allah iyiliğini versin! Öyle değil. .. "Alo, 
bu~çısı Azı~ Emlak, buyrunuz efendim!" 

KARAGOZ - Oyle söylesene! Dinle! "Alo, burası 
Yazık Emlak burnumu yiyiniz efendim!" 

HACİVAT - Karagöz'üm saçmalama! Burnumu 
yiyiniz olur mu? 

KARAGÖZ - Pataklarım ha! Köftehor sen öyle 
söyledin ya! 

HACİVAT - "Buyrunuz efendim!" diyeceksin "Ne 
emredersiniz!" 

KAR~GÖZ - "Alo efendim, ellerimi yersiniz!" .. 
HACiVAT - Tüh Allah müstehakını versin! Uç 

kelimeyi aklında tutup da doğru dürüst tekrar­
lıyamıyorsun! Bir papağana söylesem tekrar 
eder. 
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KARAGÖZ - Köftehor öyleyse telefonun başına bir 
papağan alsınlar! 

HACİVAT - Neyse efendim!! Yine çalışırız bunu 
öğrenirsin ... 

KARAGÖZ - Hay hay bunu öğrenirim de başka ne 
yapacağım? 

HACİVAT - Aferin Karagöz'üm tabii öğrenirsin! 
Sonra efendim konuşacaksın benimle konuşur 
gibi. .. Ev, arsa, bahçe, daire almak mı istiyor, 
satmak mı istiyor sorarcaksın! 

KARAGÖZ - Ya "Bir kilo peynir istiyorum." derse 
ne olacak? 

HACİVAT - Allah Allah, emlôkçı dükkônından 
telefonla peynir istenir mi? Bir şey almak isti­
yorsa "Buyrunuz efendim gelin görüşelim!" 
dersin ... 

KARAGÖZ - Hay hay... "Buyrun efendim gelin 
güreşelim!" diyeceğim. 

HACİVAT - Saçmalama, Kırkpınar'da değilsin 
dükkôndasın... Güreşmek değil, görüşmek ... 
Yani dükkônda konuşalım demek ... 

KARAGÖZ - Dükkôn sahibi yoksa gelenlerin 
verdiği para benim mi olacak Hacı Cavcav? 

HACİVAT - Öyle şey olur mu efendim? Zaten sen 
para işine karışmayacak sadece telefon işine 
bakacaksın! 

KARAGÖZ - Şey, para alma işine ben baksam da 
telefon işine dükkôn sahibi baksa olmaz mı? 

HACİVAT - Karagöz'üm para işini karıştırma da 
sen telefona bakmayı becerirsen yeter! 
Cumartesi günleri haftalığını alırsın ... 

KARAGÖZ - Sağolasın Hacı Cavcav ama ... Şey ... 
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HACİVAT - Canım yine ne oldu? 
KARAGÖZ - Şey o telefonda konuşanlar kendileri 

gelip dükkan sahibi ile konuşsalar da beni 
uğraştırmasalar olmaz mı? 

HACİVAT - Tüh Allah müstehakını versin! Sana iş 
bulanda kabahat... Ben gidiyorum, ne halin 
varsa gör! (Gider.) 

KARAGÖZ - Hay köftehor, hiçbir şey sormaya da 
gelmiyor! Ben de gidip kendi kendime telefon­
lu bir iş ararım. (Gider.) 
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ŞEFTALİ 

HACİVAT - (Gelir.) Çok sevgili arkadaşım 
Karagöz'ü bir gün bile görmesem özlüyorum. 
Bugün rahatsız etmeyeyim dedim ama dura­
madım yine geldim. Kim bilir şimdi ne yapıyor­
dur? (Seslenir.) Karagöz, Karagöz!... 

KARAGÖZ - (Ses) Hacı Cavcav, bugün git-yôrın 
gel! 

HACİVAT - Karagöz'üm şakayı bırak da hemen 
gel! Bak çocuklar yine heyecanla seni bekliyor­
lar! 

KARAGÖZ - (Ses) Geliyorum geliyorum!... 
HACİVAT - Aman çabuk gel de güzel güzel 

görüşelim! 
KARAGÖZ - (Sürünerek gelir.) Bugün dövüşmeye 

hiç hôlim kalmadı. 
HACİVAT - Aman, hayrola Karagöz'üm bu ne 

hôl? Dur yardım edeyim de ayağa kalk! 
(Yardım edip kaldmr.) Vah vah vaaahhh ... 

KARAGÖZ - Ördek gibi vakvvvvaklama patak­
larım ha! 

HACİVAT - Canım bırak şimdi pataklamayı, bak-
sana yürüyecek hôlin kalmamış ... Hasta mısın? 

KARAGÖZ - Pasta değilim, peynirli baklavayım! 
HACİVAT - Kaza mı geçirdin yoksa? ... 
KARAGÖZ - Hayır kazığa geçirmedim, ipe astım 

köftehor! 
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HACİVAT - Birşey yaptın da sopa mı attılar? 
KARAGÖZ - Hay hay, soba attılar borularını da 

sonra göndereceklermiş ... 
HACİVAT - Allah Allah, yine bugün tersliğin 

üstünde ... Halbuki senin şu haline ne kadar 
üzüldüm bilemezsin! 

KARAGÖZ - Sağ olasın Hacı Cavcav!... 
HACİVAT - Sen de sağolasın Karagöz'üm amma 

sana neler olduğunu hala söylemedin? 
KAR~GÖZ - Şey oldu da şeftali yüzünden olanlar 

oldu. 
HACİVAT - Yine bilmece gibi konuşma da baştan 

anlatıver? 
KARAGÖZ - Hay hay ... Dünden yarım günlük iş 

bulmuştum da kahvaltıdan sonra hemen kapı­
dan fırladım. 

HACİVAT - Aferin Karagöz'üm! İşe yetişmek için 
hemen yola koyuldun! 

KAR~GÖZ - Yolda koyun bulmadım, işe gidiyo­
rum. 

HACİVAT - Canım ben de onu söylüyorum. 
Sevinçle işe koşuyorsun ... ' 

KARAGÖZ - Sekiz vinçle şişe mi taşıyorum? Alay 
etme de dinle! 

HACİVAT - Efendim alay eden falan yok ... 
Sonra? ... 

KARAGÖZ - Sonra dalgınlıkla yanlış sokağa sap­
mışım ... Geri döndüm ama nefes nefese ... 

HACİVAT - Hemen oturup biraz dinlenseydin 
Karagöz'üm! 

KARAGÖZ - Dilenmek ayıp değil mi Köftehor? 
HACİVAT - Tabii ayıp efendim ... Ben "Dinlensey-
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din, yani yorgunluk atsaydın!" dedim. 
KARAGÖZ - Hangi yorganı satsaydım? 
HACİVAT - Saçmalama da devam et, sonra ne 

oldu bakayım? 
KARAGÖZ - Sonra ... Baktım köşede bir sıra var, 

hemen oturdum. 
HACİVAT - Ohhh, iki nefes al! 
KARAGÖZ - Kaç nefes aldım bilmiyorum ama 

keşke oturmaz olaydım. 
HACİVAT - Allah Allah, yine ne oldu? 
KARAGÖZ - Ne olacak yanımda oturan adam bir 

şeftali çıkarıp yemeye başladı. 
HACİVAT - Canım sana ne ... Kafanı çevirseydin ... 
KARAGÖZ - Elma gibi kızarmış şeftali... Kafamı 

çevirmek değil neredeyse arkamı döndüm 
ama ... Adam bir şapırdıyor bir şarpırdıyor ki 
ben de yutkunmaya başladım. 

HACİVAT - Efendim niye adamın şapırtısını din-
liyorsun? 

KARAGÖZ - Köftehor pataklarım ha! Kim dinli­
yor!... Ellerimle kulaklarımı bile kapattım ama 
gözlerimin önüne şeftali geliyor. Neyse gözleri­
mi de kapattım. 

HACİVAT - Aferin Karagöz'üm, sen dinlenmene 
bak ... 

KARAGÖZ - Bu sefer adam beni dürttü. Kulakla­
rımı, gözlerimi açıp adama döndüm. 

HACİVAT - Her hôlde bir şeftali de sana vere-
cek. 

KARAGÖZ - Ben de öyle zannettim ama ... Bir bak­
tım çenesinden sular akıyor, yalanıyor. "Aman 
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maşallah bu sene de şeftaliler ne kadar sulu, 
ne kadar tatlı değil mi?" dedi. 

HACİVAT - Karagöz'üm galiba ben de yutkun-
dum. Sonra? ... 

KARAGÖZ - Sonra ben yalanırken ikinci şeftaliyi 
de yedi. 

HACİVAT - Aman Karagöz'üm senin yerde sürün-
menle adamın şeftali yemesinin ne alakası 
var? 

KARAGÖZ - Köftehor kalkıp işe gitmek için yola 
koyuldum ama bastığım yeri göremiyorum, 
gözümün önünde şeftali kulaklarımda adamın 
şapırtısı. Derken ... 

HACİVAT - Aman ne oldu? ... 
KARAGÖZ - Ben de anlamadım ne oldu. Bir de 

baktım hastanede yatıyorum.Yürürken çukura 
düşmüşüm ... 

HACİVAT - Vah vah vah ... 
KARAGÖZ - Neyse baktılar sağlamım bıraktılar. 

Bu sefer de yine işe gidiyorum diye şeftalli 
taşıyan bir hamalın peşine düşmüşüm ... 

HACİVAT - Allah Allah ... İyice sapıttın desene ... 
KARAGÖZ - İrice sap mı yuttum çekirdek mi 

bilmiyorum ki. .. Meğer hamal da çalışacağım 
yere gidiyormuş, ucuz kurtuldum. Neyse iş bi­
tince parayı cebime koyup hemen birkaç kilo 
şefttali alıp evin yolunu tuttum. 

HACİVAT - Aferin Karagöz'üm, desene şeftalinin 
tadını ailece çıkardınız! 

KARAGÖZ - Çıkaramadık ... Şeftalileri götürürken 
hep o adamın şeftali yemesi gözümün önüne 
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geliyordu. Derken dalmışım geri geri gelen bir 
kamyonetin altında kalmışım. Şeftaliler ezilmiş. 

HACİVAT - Vah vah vah ... Başından büyük bir 
şeftali macerası geçmiş. Öyleyse yatıp din­
lensene, yine nereye gidiyorsun canım? 

KARAGÖZ - Şey, şeftali almaya gidiyorum Hacı 
Cavcav ... 

HACİVAT - Sen git dinlen, ben alıp gelirim 
Karagöz'üm. (Gider.). 

KARAGÖZ - Sağolasın Hacı Cavcav, yutkunmak­
tan boğazım kurudu. Aman çabuk getir. Onun 
için eskiden yiyecekleri açıkta taşımaz, her­
kesin yanında yiyip-içmezlermiş ... (Gider.) 
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OKUL 

HACİVAT - (Gelir.) Karagöz, Karagöz!... 
KARAGÖZ - (Ses) Gürültü yapma köftehor, 

Karagöz evde yok!... 
HACİVAT - (Seslenir.) Karagöz, Karagöz!. .. 

Pencereye çık! 
lmRAGÖZ - (Ses) Hangi pencere açık? 
HACİVAT - Pencereyi bırak da hemen yanıma 

gel bakayım! 
KARAGÖZ - (Ses) Tencereyi bırakamam içinde 

yemek var. 
HACİVAT - Gelmiyorsan ben de gidiyorum! 
lmRAGÖZ - (Ses) Her hôlde bana iş buldun, 

hemen geliyorum! (Hacivat'm arkasma gelir.) 
HACİVAT - Bekliyorum, gelsene! 
KARAGÖZ - Köftehor geldim ya!... 
HACİVAT - Canım şakayı bırak! Pencereye çık da 

yüzünü göreyim! 
KAR~GÖZ - Sokaktan pencreye çıkılır mı, patak­

larım ha ... 
HACİVAT - Allah Allah, sesin çok yakından geli-

yor. 
KARAGÖZ - Senin sesin de bana ters taraftan 

geliyor. 
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HACİVAT - Canım saklambaç mı oynuyoruz, 
geleceksen gel! 

KARAGÖZ - Benim nerede olduğumu bulursan 
hemen gelirim Hacı Cavcav söz ... 

HACİVAT - Buldum, sesin arkadan geliyor? 
KARAGÖZ - Sesim barakadan mı geliyor? 
HACİVAT - Bırak oyun oynamayı da Karagöz'üm 

kar_şıma geç! 
KARAGOZ - (Hacivat'm karşısma geçer.) Hangi 

çarşıya geçeyim? 
HACİVAT - Çarşıyı da nereden çıkardın, karşıma 

geç diyorum. Yani o sevimli yüzünü, kara göz­
lerini hele bir göreyim! 

KARAGÖZ - Sağolasın Hacı Cavcav, bana ne işi 
buldun? 

HACİVAT - Canım henüz işi bulamadım ama 
geçerken her sabah - akşam olduğu gibi bir 
hatırını sorayım istedim. 

KARAGÖZ - Hilminin katırını sarayım mı istedin? 
HACİVAT - Yine yanlış anladın Karagöz'üm! 

Neyse ... Aklıma gelmişken anlat bakayım okul 
işleri ne alemde? 

KARAGÖZ - Köftehor pataklarım ha! Çocukların 
karşısında beni mahçup etmek için mi soruyor­
sun? 

HACİVAT - Efendim neden mahçup edeyim? 
KARAGÖZ - Ben okula mı gidiyorum da soruyor-

sun? 
HACİVAT - Değil efendim, yani oğlunun dersi 

nasıl? 

KARAGÖZ - Ne bileyim oğlumun tersi - yüzü nasıl 
köftehor? 
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HACİVAT - Canım tersi demedim ... Nasıl anlata-
yım? Yani oğlun okuldan memnun mu 
Karagöz'üm? 

KARAGÖZ - Oğlum okulda memur değil, öğren­
meye gidiyor. 

HACİVAT - Allah iyiliğini versin, iyi ya ben de onu 
soruyorum. Yani oğlun öğrencilik mi yapıyor? 

KARAGÖZ - Pataklarım ha, benim oğlum dilencilik 
mi yapıyor? 

HACİVAT - Allah Allah, sinirlerim bozulmaya 
başladı. Dilencilik demedim. Talebe demek 
istiv.orum. 

KARAGOZ - Hangi Talip'e yemek istiyorsun? 
HACİVAT - Talip değil, talebe ... Aman Allah'ım ... 

Yani öğrenci! 
KARAGÖZ - Oğlum öğlenci değil, sabahcı Hacı 

Cavcav! 
HACİVAT - Hay Allah müstehakını versin! İki laf 

edelim dedim bütün sinirlerim ayağa kalktı. 
KARAGÖZ - Evden sandalye getireyim de otur­

sunlar! 
HACİVAT - Aferin, demek ki kendi masrafını 

kazanıyor? 

KARAGÖZ - Kedi hangi rafı kazıyor? 
HACİVAT - Yanlış anlama canım ... Yani oğlun 

ayakkabı boyacılığı yaparak okul harçlığını 

çıkarıyor öyle mi? 
KARAGÖZ - Okul borçlarını çok arıyor. 
HACİVAT - Neyse ben anladım ya yeter ... 

Oğlunun hem okuyup hem çalışması hoşuma 
gitti Karagöz'üm! 

KARAGÖZ - Pataklarım ha, niye boşuna gitti? 
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HACİVAT - Değil efendim, yani çok güzel demek 
istiv.orum. 

KARAGOZ - Sağolasın Hacı Cavcav!. .. 
HACİVAT - Pekôlô, hiç noksan şeyi yok mu? 
KARAGOZ - Doksan fişeği yok, oğlumu ava mı 

götüreceksin? 
HACİVAT - Efendim ne ava götürmesi... Yani okul 

çar:ı.tasında bir eksiği bulunuyor mu? 
KARAGOZ - Bulunuyor ... 
HACİVAT - Nedir o Karagöz'üm? ... 
KARAGOZ - Şey, oğlumun okul çantası yok! 
HACİVAT - Vah vah vah ... Tükenmez kalemi var 

mı? 
KARAGÖZ - Kalemi ben alıyorum ama niye 

tükeniyor anlamadım Hacı Cavcav? 
HACİVAT - Canım yine şaka yapıyorsun, demek 

ki var. Pekôlô silgisi, efendim kurşun kalemi 
tamam mı? 

KARAGÖZ - Hay hay, onlar tamam Hacı Cavcav ... 
Oğlumun çok bilgisi var. Ama kurşun kalem 
yerine çinko kalem aldım. 

HACİVAT - Eğer bir noksanı varsa ben alayım 
diye soruyorum ama sen işin alayındasın gali­
ba? 

KARAGÖZ - Aman Hacı Cavcav, şunu baştan 
söylesene! Şey, oğlumun hiçbir şeyi yok, 
herşeyi noksan ... 

HACİVAT - Anlaşıldı efendim, en iyisi ben oğlun-
la ~.onuşayım. ' 

KARAGOZ - Şey, yanlış oldu oğlumun her şeyi var 
da biliyorsun bizim birşeyimiz yok ... 

HACİVAT - Bak oğlun bile çalışıp para kazanı-
yormuş ... 
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KARAGÖZ - Köftehor, bilmiyor musun benim elim­
den güldürmekten başka iş gelmiyor! İş buldun 
da çalışmadım mı? 

HACİVAT - Neyse efendim, sonra görüşürüz. 
(Gider.) 

KARAGÖZ - Köftehor, iş bulmaya sıra gelince 
nasıl kaçtı. Ben de bir sünnet düğünü bulup 
Karagöz oynatır para kazanırım. (Gider.) 
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VÜCUDUMUZ 

KARAGÖZ - (Gelir.) Hacı Cavcav neredesin? 
HACİVAT - (Gelir.) Aaaa, tam seslenecektim ki 

seni karşımda buldum. 
KARAGÖZ - Beni çarşıda mı buldun? 
HACİVAT - Değil efendim, yani bu sefer perdeye 

benden evvel gelmişsin de görünce şaşırdım. 
KAR~GÖ_Z - Böğrülceyi taşırdın mı? 
HACiVAT - Allah Allah ... Pekala, burada ne 

yapıyorsun Karagöz'üm? 
KARAGÖZ - Off hem de çok çok yoruldum. 
HACİVAT - Kazma kürek mi salladın? 
KARAGÖZ - Hayır, Kazım' a börek yollamadım. 
HACİVAT - Değil efendim, yani ne işi yaptın? 
KARAGÖZ - Düşünerek çalıştım ... 
HACİVAT - Demek kafa çalışması yaptın? 
KARAGÖZ - Hay hay... Hem neler öğrendim 

neler ... 
HACİVAT - Aferin ama bu gayretin sebebi nedir? 
KARAGÖZ - Köftehor, demedin mi "Dışarıdan 

çalışıp ilkokul diploması alırsan sana daha pa­
ralı daha güzel iş bulurum" diye ... 

HACİVAT - Evet demiştim Karagöz'üm ... Demek 
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- Evet hayret ediyorum ... KARAGÖZ 
HACİVAT - Bugün hangi konuda çalıştın baka-

yım? 

KARAGÖZ - Koruda çalışmadım, evde çalıştım. 
HACİVAT - Koruda değil, yani neler öğrendin? 
KARAGÖZ - Köftehor öyle söylesene... Kafamı 

karıştırıyorsun ... Şey, vücudumuzu öğrendim. 
HACİVAT - Aman, aferin Karagöz'üm! 
KARAGÖZ - Sağolasın Hacı Cavcav!.. 
HACİVAT - Pekala neler öğrendin bakayım? 
KARAGÖZ - Herşeyi öğrendim ... Vücudumuz nasıl 

çalışıyor öğrendim. 

HACİVAT - Aferin ... Vücudumuz fabrika gibi 
çalışıyor değil mi? 

KARAGÖZ - Hay hay, vücudumuz fabrika gibi 
çalışıyor ama beni de işe alsalar daha iyi ola­
cak ... 

HACİVAT - Hah hah hah ... Pekala Karagöz'üm 
seni şöyle bir ayaküstü imtihan etsem ister 
misin? 

KARAGÖZ 
HACİVAT 
KARAGÖZ 
HACİVAT 

mısın? 

- Vızır vızır ... 
- Demek kendine güvenin var. 
- Hangi kedide güve var? 
- Yani bu küçük imtihanı kazanacak 

KARAGÖZ - Niye kazanacak mışım? 
HACİVAT - Değil efendim, kazanacak mısın di-

yorum? 
KARAGÖZ - Şimdi anladım ama alırım-almam 

sana ne? 
HACİVAT - Allah Allah, ne anladın, ne alıyorsun? 
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KARAGÖZ - Köftehor, "Kaz alacak mısın?" dedin 
ya!.. 

HACİVAT - Öyle demedim ... Neyse ... Hazır mısın, 
ilk soru geliyor? 

KARAGÖZ - Hazırım ama iki boru nereye geliyor? 
HACİVAT - Yine sinirlerim oynamaya başladı. 

Sana boru diyen oldu mu? İyi dinle, beyin ne 
işe yarar? 

KARAGOZ - Pişirdikten sonra üzerine karabiber 
ekip yemeye yarar. 

HACİVAT - Tüh Allah müstehakını versin, hemen 
aklın yiyip-içmeye gidiyor. Pekala söyle 
bakalım damarlar ne taşır? 

KARAGÖZ - Köftehor bu çok kolay, zor şeyler sor! 
HACİVAT - Allah Allah, sen bunları bil de ben 

razıyım efendim. 
KARAGÖZ - Araya lafı karıştırdın, ne sorduğunu 

unuttum. 
HACİVAT - Tekrar edeyim mi? 
KARAGÖZ - Ne edersen et de o sorduğunu bir 

daha söyle? 
HACİVAT - Damarlar ne taşır diye sormuştum? 
KARAGÖZ - Onu bilmeyecek ne var? 
HACİVAT - Aferin Karagöz'üm ama şu bildiğini 

bana da söyle bakayım! 
KARAGÖZ - Sırtına ne vurursan taşır. 
HACİVAT - Ne demek o? 
KARAGÖZ - Pataklarım ha, "Hamallar ne taşır?" 

diye sordun ya ... 
HACİVAT - Bunu bilemedin ... Peki dalak? ... 
KARAGÖZ - Ağzını bozma, tepelerim? 
HACİVAT - Yine ne anladın efendim? 
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KARAGÖZ - Bir soruyu tam bilemedim diye 
"Salak" dedin ya ... 

HACİVAT - Anlaşıldı... Pekala başka kolay bir 
soru ... Kalın bağırsak ne işe yarar? 

KARAGÖZ - Komşuların başımıza toplanmasına 
yarar. Bildim mi? ... 

HACİVAT - Böyle cevap mı olur Karagöz'üm? ... 
KARAGÖZ - "Kadın bağırırsa ne işe yarar?" 

demedin mi? 
HACİVAT - Aman Allah'ım, ne soracağımı 

şaşırdım. Ağzımızda kaç dişimiz vardır? 
KARAGÖZ - Bak bunu şipşak bildim Hacı 

Cavcav!... 
HACİVAT - Canım laf kalabalığı yapma da 

bildiğini söyle ... 
KARAGÖZ - Ağzımızda diş sayısı. .. 
HACİVAT - Aferin Karagöz'üm, kaç tane? ... 
KARAGÖZ - Bu herkese göre değişir. Bende otuz 

tane var, hanımın yirmidokuz tane var. Sonra ... 
HACİVAT - Aman kalsın, anlaşıldı ... 
KARAGÖZ - Pataklarım ha, hem soruyorsun hem 

cevabımı sonuna kadar dinlemiyorsun! 
HACİVAT - Söylediklerini sonuna kadar din-

lersem sinirlerim iyice tepeme çıkacak ... Sana 
son bir soru ... 

KARAGÖZ - Çabuk ol, hem en zoru olsun! 
HACİVAT - Gözlerimiz uzağı iyi görmüyorsa ne 

yaparız? 
KARAGÖZ - Sana zor soru sor dedim, bunu 

bilmeyecek ne var? Dürbün ile bakarız. 
HACİVAT - Tüh Allah müstehakını versin! İlkokul 

bitirme imtihanına çalışacağına sen yine bir 
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ilkokul inşaatı bulup çalışsan daha iyi olacak ... 
(Gider.) 

KARAGÖZ - Hay köftehor, öteki soracaklarını bili­
rim diye nasıl kaçtı. Ben de gider başka derse 
çalışırım. Oğlum okuyor ben dinliyorum ama 
bir de okuma-yazma öğrensem daha iyi ola­
cak ... (Gider.) 
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BOŞ ZAMAN 

HACİVAT - (Gelir.) Karagöz, Karagöz! 
KARAGÖZ - (Ses) Horr horrr!... 
HACİVAT - Karagöz, Karagöz!. .. 
KARAGÖZ - (Ses) Köftehor yine sabah sabah 

geldin mi kapıya? 
HACİVAT - Efendim ne sabahı, öğlen oldu. 
KARAGÖZ - (Ses) Beni uyandırma gelip patak­

larım ha! 
HACİVAT - Karagöz'üm, ne uyuması akşam olu-

yor? 
KARAGÖZ - (Gelir.) Nerede tavşan boğuluyor? 
HACİVAT - Ne tavşanı canım, akşam oluyor 

dedim. Gece uyu gündüz uyu bunun sonu ne 
olacak? ... 

KARAGÖZ - Köftehor, perde kuruldukça perdeye 
çıkıyorum ya ... 

HACİVAT - Fırsat buldukça perdede de uyuyor-
sun efendim. Sen iş aramazsın, bir iş kur­
mazsın, bir iş bulmazsın ... Sonra, benim bul­
duğum işleri ilk günde yüzüne gözüne 
bulaştırırsın ... Bomboş dolaşıp uyku hastalığına 
tutulacağına kendi kendine faydalı bir şeyler 
yap! 

KARAGÖZ - Yapmadığımı ne biliyorsun? 
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HACİVAT - Efendim senin uykudan başka bir şey 
yaptığını ne gördüm ne duydum. 

KARAGÖZ - İftira etme bilmeden, yoksa iyi bir 
kötek geliyor! 

HACİVAT - Tamam sözümü geri alıyorum. 
KARAGÖZ - Bana üzüm mü verdin de geri alıyor­

sun? 
HACİVAT - Değil efendim yani söylediğimi geri 

alıyorum. Pekôlô boş zamanlarında faydalı 

neler yapıyorsun bakayım? 
KARAGÖZ - Komşu kadınların konuşmalarını din­

liyorum. 
HACİVAT - Bunu duymamış olayım, başka? ... 
KARAGÖZ - Başka ... Çocukların kavgalarını sey­

rediyorum. 
HACİVAT - Allah iyiliğini versin, bunların sana ne 

faydası var? 
KARAGÖZ - Köftehor mahalle hakkında bilgim 

artıyor. Sonra, çocukların hangisinin ... 
HACİVAT -Tamam yeter Karagöz'üm! Benim 

söylemek istediğim bunlar değil ... 
KARAGÖZ - Köftehor bana öğretmedin ki 

yapayım! 

HACİVAT - Mesela kolleksiyonculuk yapabilirsin! 
KARAGÖZ - Okumam-yazmam olsa zaten çoktan 

komisyonculuk yapacağım. 
HACİVAT - Komisyonculuk değil, kolleksiyoncu-

luk ... Kolleksiyon ... 
KARAGÖZ - Köftehor benim ne kabahatim var. 

Mal almaya param olsa konfeksiyonculuk da 
yaparım. 

HACİVAT - Nasıl anlatayım bilmiyorum. Efendim 
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yani bazı şeyleri biriktirmek hem faydalı ve 
zevkli bir şeydir. Hem de daha sonra para da 
kazandırır, 

KARAGÖZ - Bunu baştan niye söylemedin. 
Şimdiye kadar neler neler biriktirirdim. 

HACİVAT - Pekôlô, neler biriktirirdin Karagöz'üm? 
KARAGÖZ - Sigara izmariti biriktirirdim, fare ölüsü 

biriktirirdim ... 
HACİVAT - Tüh Allah müstehakını versin! 
KARAGÖZ - Sözümü kesme pataklarım ha!... Pire, 

tahtakurusu, atılmış çorapları biriktirirdim. 
HACİVAT - Efendim yeter midem bulandı. 
KARAGÖZ - Şey, bunları biriktirince kime sata­

cağım? 
HACİVAT - Canım bunları kim alır? Ben böyle 

şeyleri biriktir demiyorum. Mesela istiridye 
çeşidi biriktir. 

KARAGÖZ - İsli pide çeşidi mi biriktireyim? 
HACİVAT - Yani deniz kenarından kabuklar 

topla!.. Hatta bunlardan hediyelik eşya yapa­
bilirsin. 

KARAGÖZ - Belediyelik eşyayı kime satacağım? 
HACİVAT - Belediyelik değil hediyelik ... Yani 

bibloluk ... 
KARAGÖZ - Anladım, bir kiloluk ... 
HACİVAT - Neyse efendim, mesela pul da birik-

tirebilirsin! 
KARAGÖZ - Köftehor şimdiye kadar niye 

söylemedin. O kadar pul ziyan oldu. 
HACİVAT - Allah Allah, nerede ziyan oldu? 
KARAGÖZ - Nerede olacak hanımın başörtüsünün 

kenarlarındaki pulları söküp biriktirirdim. Sonra 
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balıkçılardan ayıkladıkları büyük balıkların 

pullarını toplardım. 

HACİVAT - Canım bu başörtü pulu, balık pulu 
de9il... Posta pulu ... 

KARAGOZ - Pasta pulu da nasıl oluyor? 
HACİVAT - Pasta değil. .. Hani mektupların üze-

rine yapıştırılıyor ya işte o pulları söylüyorum. 
KARAGÖZ - Kolay ... Postahanede beklerim, mek­

tubun üstüne yapıştıracakları zaman pulları 
herkesin elinden alıp toplarım. 

HACİVAT - Ha! ha! ha!. .. Beni zorla güldürüyor-
sun canım ... Herkes para ile aldığı pulu sana 
verir mi? Sen mesela tanıdıklarına gelen mek­
tupların üzerindeki pulları biriktir. 

KARAGÖZ - O kolay, başka? ... 
HACİVAT - Başka ... Kelebek biriktir. 
KARAGÖZ - Kim yiyecek onları? ... 
HACİVAT - Yine ne anladın, kelebek yenir mi? 
KARAGÖZ - "Küllü ekmek biriktir." dedin ya ... 
HACİVAT - Hay küllü ekmek boğazında kalsın! 

Şu bahçelerde, kırlarda uçan kelebekler yok 
mu onları söylüyorum. 

KARAGÖZ - Kelebekleri havada uçarken mi birik­
tireceğim? 

HACİVAT - Aman Allah'ım bana fenalık gelmeye 
başladı. Karagöz'üm saçmalamayı bırak! 

KARAGÖZ - Köftehor sen benim sinirimi bozuyor­
sun! Başımda saç mı var. "Saç taramayı bırak!" 
diyorsun. 

HACİVAT - Anlaşıldı sen bu işi de yapamıyacak-
sın! 
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KARAGÖZ - Sen de kolay birşey söyle de yapa-
yım! 

HACİVAT - Öyleyse çiçek biriktir, yaprak biriktir ... 
KARAGÖZ - Alay etme pataklarım! 
HACİVAT - Canım alay eden kim, sen biriktir! 
KARAGÖZ - Yarın toplar getiririm, para verip 

almazsan enseni şişiririm. 
HACİVAT - Allah müstehakını versin! İstemez, 

biriktirme! (Gider.) 
KARAGÖZ - Hay köftehor, "Biriktirdiğimi sana 

satarım!" deyince nasıl kaçtı. Ben en iyisi 
kümeslerden yumurta toplayıp kolleksiyon 
yapayım. Birikince de tadına bakayım. 

(Gider.) 
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İŞ ARAMA 

HACİVAT - (Gelir.) Karagöz, Karagöz! 
KARAGÖZ - (Ses) Bekleme geliyorum! 
HACİVAT - "Bekleme geliyorum!" da ne demek? 

Bekliyorum, gel!. .. 
KARAGÖZ - (Gelir.) Hacı Cavcav, çekil önümden 

de yoluma gideyim! 
HACİVAT - Hayrola nereye gidiyorsun! 
KARAGÖZ - Dereye gitmiyorum, caddeye çıka­

cağım. 

HACİVAT - Anladım da bu telaş nedir? 
KARAGÖZ - Marangoza da uğramadım ama 

neremdeki talaş nedir? 
HACİVAT - Efendim talaş değil, telaş, yani böyle 

acele acele kime gidiyorsun? 
KARAGÖZ - Öyle sorsana!... İş aramaya gidiyo-

rum. 
HACİVAT 
KARAGÖZ 
HACİVAT 

dün? 

- Aferin, aferin!... 
- Dün de aradım ama olmadı. 
- Vah vah vah, demek elin boş dön-

KARAGÖZ - Hay hay, sarhoş döndüm. 
HACİVAT - Değil efendim, yani çalışacak yer 

bulamadın? 
KARAGÖZ - Köftehor çalışacak yer çok buluyo­

rum ama beni beğenmiyorlar. 
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HACİVAT - Fakat Karagöz'üm iş aramanın da bir 
yolu var. 

KAR~GÖZ - İyi ya ben de hep yollarda gidiyorum. 
HACiVAT -Oyle değil. .. Mesela bana anlat 

bakayım, nasıl iş arıyorsun? 

KARAGÖZ - Dükkanların önünü dolaşıyorum, 
içlerine bakıyorum. Vitrinlerine bakıyorum. 
Hoşuma giderse içeri giriyorum. 

HACİVAT - Allah Allah ... Vitrinlerden nasıl iş 
sex!yorsun? 

KARAGOZ - Bakıyorum ki vitrinde güzel yemekler 
var, efendim tatlılar falan var... Hemen içeri 
giriyorum. 

HACİVAT - Neyse, içeri girdin, sonra? ... 
KARAGÖZ - "Bu dükkanın sahibi kim?" diye 

sesleniyorum. 
HACİVAT - Yani soruyorsun? .. 
KARAGÖZ - Hayır soyunmuyorum, dükkan sahibi­

ni arıyorum. 
HACİVAT - Canım dükkan sahibi öyle ortadan 

bağırarak mı sorulur. Çalışanlardan birisine 
"Efendim buranın sahibi kim?" veya "Buranın 
söz sahibi kim?" diye kibarca sorulur. Neyse .. . 

KARAGÖZ - Sonunda birisi "Benim, ne olacak? ... " 
diyor. 

HACİVAT 
KARAGÖZ 

rum. 

- Eee, sen ne söylüyorsun Karagöz'üm? 
- "Bana her hafta para verin!" diyo-

HACİVAT - Allah iyiliğini versin! Öyle mi söylenir? 
KARAGÖZ - Köftehor beni işe alsalar her hafta 

para vermeyecekler mi? 
HACİVAT - Verecekler ama iş isterken öyle mi 
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söylenir! Pekôlô iş istemeye giderken üstünü­
başını güzelce, efendim sonra temiz olarak 
giyiniyor musun? 

KARAGÖZ - Giyiniyorum ama eski elbiselerimi 
giyiyorum. 

HACİVAT - Allah Allah, neden o? ... 
KARAGÖZ - Neden olur mu, işsiz olduğumu 

anlasınlar diye ... 
HACİVAT - Neyse efendim, sonra ne oluyor? ... 
KARAGÖZ - "İş olunca biz sana haber veririz!" 

diyorlar ama kimse haber göndermedi. 
Köftehor sen de iş aramıyorum, boş duruyorum 
diye bana kızıyorsun! 

HACİVAT - Efendim adamlar haklı, öyle iş istenir 
mi? 

KARAGÖZ - Pataklarım ha, öğretseydin? 
HACİVAT - Neyse efendim, öyleyse şimdi biraz 

öğreteyim. 

KARAGÖZ - Şimdi kiraz mı öğütelim? 
HACİVAT - Yine aklın midene gitti. Efendim şimdi 

beni çok iyi dinle olur mu? 
KARAGÖZ - Hay hay, iki gözümle dinliyorum. 
HACİVAT - Allah iyiliğini versin gözlerle dinlenir 

mi, kulaklarınla dinle! İş arayacağın yerde 
dükkan veya iş sahibini buldun diyelim. Hafif 
eğilerek "Efendim iyi akşamlar!" dersin! 

KARAGÖZ - Sabah gitmişsem yine "Efendim iyi 
akşamlar!" mı diyeceğim? 

HACİVAT - Canım öyle şey olur mu? Ben örnek 
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verdim. O zaman da "Hayırlı sabahlar 
efendim!" dersin. 



KARAGÖZ - İlle de hayırlı mı diyeceğim, evetli 
desem olmaz mı? 

HACİVAT - Aaaa, ne söyleyeceğini şaşırtacak-
sın, sen dediğimi söyle yeter!... 

KARAGÖZ - Söylerim ... 
HACİVAT - Aferin!. .. O bay veya bayan da sana 

aynı şekilde cevap verir. "Buyurun, ne istiyor­
sunuz?" der. Ne diyeceksin? ... 

KARAGÖZ - "Önce siz buyrun efendim!" derim. 
HACİVAT - Canım olur mu, adam cevap bekliyor. 

"Efendim, çok ihtiyacım var, bir iş arıyorum!" 
diyeceksin. 

KARAGÖZ - "Hacivat bana böyle iş aratıyor!" 
derim. 

HACİVAT - Neyse efendim ... Tabii sana ne iş 
bildiğini sorarlar. 

KARAGÖZ - Sormasalar olmaz mı? 
HACİVAT - Canım olur mu? ... O zaman ne 

söyleyeceksin bakayım? 
KARAGÖZ - "Her işi biliyorum." diyeceğim. 
HACİVAT - Karagöz'üm yalan söylemek en kötü 

şeydir. "Efendim, okumam-yazmam yok, mes­
leğim de yok ama bazı işler yapabilirim." der­
sin! 

KARAGÖZ - İyi ama dün bir yerde de "Kasap bilir 
misin?" dediler. "Ben de kasapları bilirim!" 
dedim. 

HACİVAT - Efendim kasap olur mu, hesap 
bildiğini öğrenmek isterler. 

KARAGÖZ - Bir dükkancı da "İki kere iki kaç 
eder?" dedi. 
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HACİVAT - Tabii bunu hemen bildin değil mi 
Karagöz'üm? 

KARAGÖZ - Bildim, "Dörtbuçuk eder!" dedim 
ama nedense adam kabul etmedi. 

HACİVAT - Hah hah hah, kabul eder mi? İki kere 
iki dört eder. 

KARAGÖZ - "Bir tanesi de kaç çocuğun var?" 
dedi. "On tane" dedim. 

HACİVAT - Aman Karagöz'üm, on tane olur mu? 
KARAGÖZ - Köftehor ne bileyim, ben hesap bili­

yor muyum? 
HACİVAT - Tüh Allah müstehakını versin! Sen iş 

bulamazsın yine bu gidişle... Ben de boşuna 
uğraşıyorum. (Gider.) 

KARAGÖZ - İşe girersem bana kimse gülmez. 
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Perdedeki Karagözlük işim hepsinden güzel. .. 
(Gider.) 



BİLMECE 

HACİVAT (Gelir.) Efendim, Karagöz'üm yine 
penceresinde uyuklamaktadır. Rahatsız ediyo­
rum diye kızıyor ama ne yapayım, çok 
sevdiğim için buradan her geçişimde onun 
yüzünü görmeden, çok sevgili arkadaşıma 
şöyle bir seslenmeden edemiyorum. Yine bir 
sesleneyim bakalım ... Öhö öhö öhööö ... 

KARAGÖZ - (Gelir.) Aman Hacı Cavcav, hoş 
geldin! 

HACİVAT - Hoş bulduk ama birden şaşırdım. 
KARAGÖZ - Hangi treni kaçırdın? 
HACİVAT - Tren değil Karagöz'üm, seni karşımda 

görünce şaşırdım. 
KARAGÖZ - Beni çarşıda görünce kaçırdın mı? 
HACİVAT - Canım hemen yanlış anlama! Yani 

sana seslenmek için hazırlanıyordum ki ağzım 
açık kaldı. 

KARAGÖZ - Hangi Kazım saçakta kaldı? 
HACİVAT - Değil efendim, yani tam sana 

seslenecektim ki seni yanımda buldum. 
KARAGÖZ - Öyle söylesene köftehor, şimdi 

anladım! 

HACİVAT - Neyse efendim... Söyle bakalım 
acele bir yere mi gidiyorsun? 
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KARAGÖZ - Bir yere gitmiyorum. 
HACİVAT - Aman Karagöz'üm, desene beni 

kar.şılamaya geldin! 
KARAGOZ - Hay, hay seni aşılamaya geldim. 
HACİVAT - Aşılamak değil efendim, yani beni 

kar.şılamaya mı geldin demek istiyorum. 
KARAGOZ - Pataklarım ha! 
HACİVAT - Canım durup-dururken niye kızıyor-

sun? 
KARAGÖZ - Köftehor, durup-dururken olur mu? 

Ben kasap mıyım? 
HACİVAT - Allah Allah, kasaplık da nereden çıktı 

Karagöz'üm? 
KARAGÖZ - "Beni parçalamaya mı geldin?" 

dedin ya ... 
HACİVAT - Hah hah hah ... Parçalamak olur mu, 

"Beni karşılamaya mı geldin?" dedim. 
KARAGÖZ - İyi ya ben de seni karşılamaya 

geldim! 
HACİVAT - İlahi Karagöz'üm, gördün mü aynı 

şeyi söylüyoruz! Demek ki küçük bir karışıklık 
oldu. 

KARAGÖZ - Hay hay, küçük bir karışıklık oldu. 
HACİVAT - Neyse efendim, söyle bakayım böyle 

heyecanla, böyle telaşla beni karşılamanın 
sebebi nedir? 

KARAGÖZ - Köftehor ben seni talaşla mı karşı­
ladım? 

HACİVAT - Talaş değil Karagöz'üm, telaşla 
dedim. Pekala ne oldu? 

KARAGÖZ - Aman Hacı Cavcav, şey, şey oldu!. .. 
Sana birşey soracaktım ama adı neydi? ... 
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HACİVAT - Unuttun mu? ... 
KARAGÖZ - Un yutmadım, unuttuğumun adı neydi 

diyorum? Hah, şey ... Bin gece ... 
HACİVAT - Allah Allah, hiç duymamıştım, bin 

gece ne demek efendim? 
KARAGÖZ - Ne bileyim ne demek... Ama, bin 

gece değildi galiba! Şey, binmece... O da 
değil!... Silmece .... 

HACİVAT - Karagöz'üm yoksa bilmece mi 
demek istiyorsun? 

KARAGÖZ - Amin!... 
HACİVAT - Bilmece sormak için mi böyle heye-

canla beni karşıladın? Haydi sor bakayım. 
KARAGÖZ - Sorayım da, neydi? ... Hah, şey, dinle 

Hacı Cavcav! 
HACİVAT - Canım dinliyorum işte, sor bakayım? 
KARAGÖZ - Soracağım ama laf sokuşturup aklımı 

karıştırıyorsun! 
HACİVAT - Susuyorum Karagöz'üm!... 
KARAGÖZ - Köftehor evde ayaklarını üşüttün 

gelip bizim evin önünü kirleteceksin! 
HACİVAT - Allah Allah, yine ne anladın efendim? 
KARAGÖZ - Pataklarım ha, "Kusuyorum!" dedin 

ya ... 
HACİVAT - İlahi Karagöz'üm, kusuyorum olur mu, 

susuyorum dedim. 
KARAGÖZ - Su mu istiyorsun? ... 
HACİVAT - Öyle susuyorum değil canım, yani 

artık konuşmadan senin bilmeceyi sormanı 
bekleyeceğim. 

KARAGÖZ - Öyle söylesene ... Ben sana bilmece 
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soracaktım değil mi? Pekôlô hangi bilmeceyi 
soracaktım? .. 

HACİVAT - Efendim ben ne bileyim? 
KARAGÖZ - Köftehor hani konuşmayacaktın? 
HACİVAT - Karagöz'üm geçerken bir hatırını 

sorayım dedim, bir bilmece işi çıkardın? İşim­
gücüm var, ne soracaksan sor? ... 

KARAGÖZ -Bırakmıyorsun ki aklıma gelsin? ... 
HACİVAT -Tamam efendim, konuşmuyorum, bek-

liyorum! 
KARAGÖZ - Kimi bekliyorsun? 
HACİVAT - Yine sinirlerim bozulmaya başladı. 
KARAGÖZ - Kilimlerin toz olmaya mı başladı? 
HACİVAT - Hay bütün tozlu kilimler kafana 

geçsin! Hay bütün kilimlerin tozu kafana 
ge<isin! 

KARAGOZ - Köftehor pataklarım ha, tozlar burnu­
ma kaçarsa görürsün! 

HACİVAT - Aman Allah'ım, geldiğime pişman 
oldum. 

KARAGÖZ - Şişmans oldunsa senin yemeklerini 
bana getir çabuk zayıflarsın! 

HACİVAT - Ben gidiyorum ... 
KARAGÖZ - Ben bilmeceyi sormadan gidersen 

pataklarım! 
HACİVAT - Canım işim var, soracaksan acele et! 
KARAGÖZ - Köftehor, unuttum. Hangi bilmeceyi 

soracağımı aklıma getirmiyorsun ki sorayım. 
HACİVAT - Efendim hangisi olursa olsun, sor da 

gideyim! 
KARAGÖZ - Hangisi olur mu, zaten bir tane 

bilmece öğrendim. 
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HACİVAT - Biraz düşünürsen bulursun! 
KARAGÖZ - Kirazı düşürürsem bulur muyum? Şey, 

kiraz nerede? ... 
HACİVAT - Yine aklın boğazına gitti. 
KARAGÖZ - Tam bilmece aklıma gelmişti. Aklıma 

kirazı getirdin yine unuttum. 
HACİVAT - Pekôlô, nasıl bir bilmece idi? 
KARAGÖZ - Çok iyi bir bilmece idi Hacı Cavcav!... 
HACİVAT - Tüh Allah müstehakını versin! Ben 

gidiyorum. (Gider.) 
KARAGÖZ - Hay köftehor, tam bilmece aklıma 

gelirken gitti. Ben de kendime sorarım. Bir sin­
cap var sandık açar, kabukları yere saçar. Tüh 
bu sefer de cevabını unuttum. Gidip oğluma 
sorayım. (Gider.) 
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DENGELİ BESLENME 

HACİVAT - (Gelir.) Aman efendim, bugün sevgili 
Karagöz'ümü rahatsız etmeyeyim diye karar 
verdim ama yine farkında olmadan onun 
kapısına gelmişim ... Gelmişken görmeden de 
geçip-gitmek olmaz... (Seslenir.) Karagöz, 
Karagöz!... 

KARAGÖZ - (Ses) Hay köftehor, yine geldi. 
HACİVAT - Karagöz'üm sesini duydum, gel de 

yüzünü göreyim! 
KARAGÖZ - (Gelir.) Aman çabuk ver Hacı Cavcav! 
HACİVAT - Hayrola ne istiyorsun? ... 
KARAGÖZ - Şey, üzümü istiyorum. "Gel de üzüm 

vereyim!" dedin ya ... 
HACİVAT - Aman efendim üzüm olur mu? 

"Yanıma gelde yüzünü, yani suratını göreyim!" 
dedim. 

KARAGÖZ - Suratımda ne var? ... 
HACİVAT - Canım tabii bir şey yok ... Seni gör-

meye geldim. 
KARAGOZ - Pataklarm ha, ben öldüm mü? 
HACİVAT - Allah iyiliğini versin, o da nereden 

çıktı Karagöz'üm? 
KARAGÖZ - Çıktısı var m? "Seni gömmeye 

geldim!" demedin mi? 
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HACİVAT - Demedim tabii... Neyse, nasılısın 
bakalım? Fakat senin bir üzüntün olmalı? Hatta 
ağlamış gibisin? 

KARAGÖZ - Hay hay, halat bağlamış gibiyim? ... 
HACİVAT - Değil efendim, yani üzüntüden 

ağlamışsın! En iyi arkadaşına üzüntünün sebe­
bini anlatmayacak mısın? 

KARAGÖZ - Ahh, hiç sorma Hacı Cavcav!... 
HACİVAT - Allah Allah, seni bu kadar üzecek ne 

oldu Karagöz'üm? 
KARAGÖZ - Beni bu kadar süzecek şey oldu ... 

Bizim komşunun bir küçük çocuğu vardı ya!... 
HACİVAT -Hani şu çakır gözlü mü? 
KARAGÖZ - Çukur gözlü de kim? ... 
HACİVAT - Yani mavi gözlü ... Sonra efendim ga-

liba sarı saçları da kıvırcıktı ... 
KARAGÖZ - Hay hay, saçları da tomurcuktu ... 
HACİVAT - Minicik bir de ağzı vardı. 
KARAGÖZ - Minicik bir de sazı yoktu Hacı Cavcav! 
HACİVAT - Neyse canım, adı neydi? ... 
KARAGÖZ - Adı şeydi!... Hay köftehor, sen sorun-

ca çocuğun adını unuttum. Neydi, neydi? ... 
HACİVAT - Efendim aklına gelince söylersin 

adını ama bu güzel yavrucuk erkek miydi, kız 
mıydı? 

KARAGÖZ - Pataklarım ha! Ördek de değildi, kaz 
da değildi ... Şöyle tombul tombul bir yavrucaktı. 

HACİVAJ - Canım yanlış anladın! 
KARAGOZ - Hah, buldum!... 
HACİVAT - Aman, adını buldun değil mi? 
KARAGÖZ - Buldum ama sen sorunca yine unut-

tum. 
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HACİVAT - Neyse efendim, bütün mahallenin 
sevdiği bu yavrucağı ben de hatırladım. Fakat 
bu çocukla senin üzüntünün ne ilgisi var 
Karagöz'üm? 

KARAGÖZ - Aahh hiç sorma Hacı Cavcav, yavru­
cağa çok üzüldüm! 

HACİVAT - Canım beni meraklandırma, kazaya 
mı uğradı? 

KARAGÖZ - Kim kazana un doğradı? ... 
HACİVAT - Saçmalamaya başladın Karagöz'üm! 

Söylesene çocukcağıza ne oldu? Hasta mı 
oldu? ... 

KARAGÖZ - Şey, pasta olmadı da zavallı kuma 
girmiş ... 

HACİVAT - Kuma mı girmiş ... Allah müstehakını 
versin, ona kuma girmiş değil, komaya girmiş 
denir. Desene hastahaneye kaldırdılar. 

KARAGÖZ - Hay hay ... 
HACİVAT - Allah Allah, turp gibiydi. 
KARAGÖZ - Amin, babası havuç, annesi de nohut 

gibiydi. 
HACİVAT - Değil efendim, yani çok sıhhatli 

görünüyordu. Yanakları elma gibiydi. 
KARAGÖZ - Hay hay, yanakları elma gibiydi, 

dudakları kiraz, burnu üzüm gibiydi. Pataklarım 
ha, çocuğun suratı manav dükkanı mı? 

HACİVAT - Neyse efendim, hastalğı neymiş? ... 
KARAGÖZ - Dilim dönmüyor ki söyleyeyim. Tüplü 

küllü bir şey ... 
HACİVAT -Vah vah, tüberküloz olmasın Karagöz'üm? 
KARAGÖZ - Hay hay, işte ondan! 
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HACİVAT - Yani verem olmuş çocukcağız! Ak-
ciğerleri yara olmuş ... Vah vah vah ... 

KARAGÖZ - Şey Hacı Cavcav, ailesi tek çocukları 
diye onu çok iyi besliyorlardı. Nasıl hastalandı 
anlayamadım. 

HACİVAT - Efendim nasıl besliyorlardı bakayım? 
KARAGÖZ - Aman aklıma geldikçe ağzım sulanı­

yor. Çocuk hergün köfte, pirzola ... Sonra çikola­
ta ile buz yiyordu. 

HACİVAT - Canım buz olur mu muz yiyordur. 
Neyse, başka? ... 

KARAGOZ - Pataklarım ha, işte hergün bunları yi­
yordu! 

HACİVAT - Gördün mü Karagöz'üm, çocuk den-
geli beslenmemiş ... 

KARAGÖZ - Köftehor nasıl yengeli beslensin, yen­
gesi çok uzakta ... 

HACİVAT - Efendim yengeli değil, dengeli 
beslenme! Yani insan her yiyecekten yemezse 
işte böyle hasta olur. 

KARAGÖZ - Beni kandırma, çocuğa en pahalı 
şeyleri yedirdiler. 

HACİVAT - Karagöz'üm, vücudumuzun en ucuz 
yiyeceklere de ihtiyacı vardır. Çünkü her 
sebzenin, her meyvenin... Efendim her çeşit 
sütlü, kuru, her çeşit etli yiyeceğin ayrı bir 
kuvveti olur, vücuda ayrı faydası olur. 

KARAGÖZ - Şey, Hacı Cavcav, çocuk, hastahane­
den çıkınca bizim gibi ıspanak, prasa, elma 
falan da mı yiyecek? ... 

HACİVAT - Tabii efendim! Yani kısaca yiyecek 
seçmeyecek ... 
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KARAGÖZ - Şey, Hacı Cavcav, çocuğun babasına 
söylesen de bundan sonra o muzları, pirzo­
laları, köfteyi, sonra çikolatayı artık bize gön­
derse olmaz mı? 

HACİVAT - Hah hah hah, şaka etmeden de 
duramazsın Karagöz'üm! 

KARAGÖZ - Aman buldum, buldum!.. 
HACİVAT - Efendim ödümü patlattın, ne oldu, ne 

buldun? 
KARAGÖZ - Çocuğun adını buldum. Tüh, sen 

sorunca unuttum ... 
HACİVAT - Aman efendim işime geç kalma-

yayım, ben gidiyorum. (Gider.) 
KARAGÖZ - İyi ki gitti, ben de uykuma geç 

kalmayayım. (Gider.) 
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YENİ YIL 

HACİVAT - (Gelir.) Aman efendim kapısına 
geldim ama acaba Karagöz'üm evde ne 
yapıyor? 

KARAGÖZ - (Ses) Hay köftehor, kapımın önüne 
gelmiş "Karagöz'üm yerde yatıyor." diye 
söyleniyor. 

HACİVAT - Efendim belki de evde yoktur? 
KARAGÖZ - (Ses) "Perde yoktur." diyor, herhalde 

bizim pencerelere perde getirdi? 
HACİVAT - En iyisi sesleneyim ... 
KARAGÖZ - (Ses) Galiba bugün Hacı Cavcav 

gelin olacak? "Hepsinden süsleneyim." diyor. 
HACİVAT - (Seslenir.) Karagöz, Karagöz!... 
KARAGÖZ - (Ses) Birgün de ismimi söylemeden 

çağırsa olmuyor. (Seslenir.) Ne istiyorsun Hacı 
göz? 

HACİVAT - Aman Karagöz'üm çabuk aşağı gel! 
KARAGÖZ - (Ses) Pataklarım ha, başaşağı nasıl 

geleyim? 
HACİVAT - Değil efendim, yani "Hemen yanıma 

gel!" diyorum! 
KARAGÖZ - (Ses) Herhalde bana iş buldu. 

(Gelir.) Bana ne işi buldun Hacı Cavcav? 
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HACİVAT - Canım henüz uygun bir iş bulamadım 
ama sana müjdeler getirdim. 

KARAGÖZ - Sağolasın Hacı Cavcav, ver de eve 
çıkıp yiyeyim! 

HACİVAT - Anlamadım, ne yiyeceksin? 
KARAGÖZ - Köftehor, "İş bulmadım ama sana 

müjver getirdim." dedin ya!... 
HACİVAT - Müjver değil, müjdeler dedim ... 
KARAGÖZ - Hay hay ... 
H~CİVAT - Efendim biliyorsun, bir yılı daha 

geride brakıyoruz!... 
KARAGÖZ - Nereden bileyim, bana kimse haber 

vermedi ki. .. 
HACİVAT - Neyse, işte ben haber veriyorum! 
KARAGÖZ - Şey, bunun müjde neresinde? ... 
H~CİVAT - Canım müjde neresinde olur mu? Yeni 

gelen her yıl yeni ümit demektir, yeni sevinç 
demektir. 

KARAGÖZ - Amin!... 
HACİVAT - Efendim her yeni yılda daha çok 

yürekleniriz. 
KARAGÖZ - Daha çok börek yeriz? 
HACİVAT - Senin aklın yine tıkınmaya gitti. Börek 

de9iı. .. 
KARAGOZ - Öyleyse böbrek yeriz? 
HACİVAT - Allah Allah, börek de değil, böbrek 

de değil. .. 
KARAGÖZ - Çörek yeriz, kürek yeriz ... 
H~CİVAT - Canm şakayı bırak! Dükkôna gelince 

gösteririm. Bizi sevenlerden birçok tebrik geldi. 
KARAGÖZ - Benim payımı ayırırsan gelirim. 
H~CİVAT - Yine ne anladın Karagöz'üm? 
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KARAGÖZ -Anlaması var mı, "Birçok terlik geldi." 
dedin ya ... 

HACİVAT -Terlik değil efendim, tebrik ... Yani yıl-
baş,ı kartı.:. 

KARAGOZ - işsizim ya, bir köşede satayım diye 
onları bana göndermişlerdir. 

HACİVAT -Sinirlerim yine oynamaya başladı. 
Efendim bunlar bir çeşit kısa mektup ... İkimize 
de yeni yıl .. için iyi dileklerini 9önderiyorlar. 

KARAGOZ - Oyle söylesene!... iyi yeleklerini bize 
gönderiyorlar. 

HACİVAT - Efendim sen de geç kalmadan, bizi 
seven, büyük-küçük herkese perdeden yeni yıl 
dileklerini gönder! Çünkü ben gelen mek­
tuplara cevap yazıyorum, sen de bu işi sözlü 
olarak yapmalısın! 

KARAGÖZ - Hay hay yaparım Hacı Cavcav! 
HACİVAT - Söyle bakayım ne diyeceksin? ... 
KARAGÖZ - Şey... İyi yeleklerinizi gönderdiğiniz 

için hepinize teşekkür ederim. Gelecek yıl 
ceketlerinizi, pantalonlarınızı da gönderin de 
bir dükkan açayım! 

HACİVAT - Tüh Allah müstehakını versin! Yelek 
değil, dilek... Yani bayramlarda birbirimize 
söylüyoruz, öyle şeyler ... 

KARAGÖZ - Köftehor, baştan söylesene! Dur 
yeniden söyleyeyim. 

HACİVAT - Sakın ha!. .. Şimdi ben sana ne 
söyleyeceğini öğretirim. 

KARAGÖZ - Pataklarım ha, işte bayramdaki gibi 
söyleyeceğim! 

HACİVAT - Pekala, dinliyorum. 
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KARAGÖZ - Şey, büyüklerin bayramı hayırlı olsun, 
küçüklerin ellerinden öperim. Gördün mü ne 
güzel oldu! 

HACİVAT - Efendim öyle olmaz! Bak, şöyle 
söyleyebilirsin! Yeni yıl hepinize kutlu olsun! 

KARAGÖZ - Kolaymış ... Yeni yılda tepsiniz dutlu 
olsun! 

HACİVAT - Canım öyle şey söylenir mi? 
KARAGÖZ - Yeni yılda tepeniz kutlu olsun! 
HACİVAT - Hay dilini kurtlar yesin! 
KARAGÖZ - Tepelerim ha, sen öyle söyledin! 
HACİVAT - Efendim ben öyle söyler miyim? 

Ötekine dilin dönmediyse şunu söyle bakayım! 
KARAGÖZ - Hay hay, çabuk ol!... 
HACİVAT - İyi dinle! Yeni yılınız kedersiz ve 

ba§.arılı olsun! 
KARAGOZ - Hacı Cavcav bu çok hoşuma gitti, 

kolay söylerim. 
HACİVAT - Aferin Karagöz'üm, haydi söyle baka-

yım! 

KARAGÖZ - Bizi sevenler-sevmeyenler, bizi seyre­
denler-seyretmeyenler, hele hele sevgili çocuk­
lar! 

HACİVAT - Aferin Karagöz'üm, güzel başladın! 
K~RAGÖZ - Dur şaşırtma, pataklarım ha! Sonra ... 

şey, hepinizin ... 
HACİVAT - Efendim hatırlatayım! Hepinizin yeni 

yılı kedersiz ve başarılı olsun! 
KARAGÖZ - Tamam ... Hepinizin yeni yılı pedersiz 

ve başağrılı olsun! 
HACİVAT - Allah iyiliğini versin! Ondan vazgeç-
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tim, bunu dinle! Yeni yılda da barışa ve huzura 
kavuşun uz! 

KARAGÖZ - Amin!. .. Yeni yılda yarışıp kuzulara 
koşunuz! 

HACİVAT - Efendim, iki kelimeyi aklında tutup 
yine tekrarlayamadın. Dur bakaym, daha kısa 
bir _şey söyle! Üzüntü~üz nice yıllar dilerim. 

KARAGOZ - Hay hay ... Uzümü çöpsüz ince dalları 
yerim. 

HACİVAT - Allah müstehakını versin, ne halin 
varsa gör! Efendim, hepimize barış, sevgi ve 
neş~ dolu yıllar dilerim. (Gider.) 

KARAGOZ - Hay köftehor, benim söyleyeceğimi 
söyleyip kaçtı. Şey ben de Karagöz'ü öğrenin 
ve yaşatın derim. Hoçakalın!... (Gider.) 
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UÇAK 

HACİVAT - (Gelir.) Efendim seyahatten eve dön­
mek ne güzel! Çok sevgili arkadaşım 
Karagöz'ü de nasıl özlemişim... Hele bir 
sesleneyim bakalım ne alemde?... (Seslenir.) 
Karagöz, Karagöz!... 

KARAGÖZ - (Ses) Gelirsem pataklarım ha, ismimi 
mi öğreniyorsun? 

HACİVAT - Aman Karagöz'üm, çabuk gel! 
KARAGÖZ - (Ses) Gelemem, işim var, kendimi 

uyutuyorum! 
HACİVAT - Kendini mi uyutuyorsun? 
KARAGÖZ - (Ses) Hayır, kediler beni uyutuyor. 

Köftehor benimle alay etmeye mi geldin? 
HACİVAT - Alay etmek olur mu Karagöz'üm! Seni 

görmeye geldim. 
KARAGÖZ - (Gelir.) Beni dövmeye mi geldin? 
HACİVAT - Efendim, dövmek değil görmek ... 

Birkaç gün yoktum da seni çok özledim. 
KARAGÖZ - Hangi çocuğu bezledin? 
HACİVAT - Canım şakayı bırak ... Seni göresim 

gelmiş ... Sonra gelmedim diye beni aramışsın 
Karagöz'üm! 
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KARAGÖZ - Hay hay!.. 
HACİVAT - Çok sağolasın efendim! Nasılsın 

bakalm? ... 
KARAGÖZ - Seni görmeyeli daha iyiyim! 
HACİVAT - Hah hah hah!... Neyse Karagöz'üm, 

biliyorsun seyahatten döndüm. 
KARAGOZ - Niye binip gelmedin? 
HACİVAT - Yine ne anladın bakalım? 
KARAGÖZ - Köftehor, anlaması var mı? "Siyah 

atla döndüm." dedi ya ... 
HACİVAT - Değil efendim, yani yolculuk yapıp-

geldim. 
KARAGÖZ - Nerede pulculuk yapıp-geldin? 
HACİVAT - Allah Allah, keşke gelmeseydim! 

Sinirlerim yine bozulacak ... Canım pulculuk da 
de9il! Yani ~ir yere gidip-geldim. 

KARAGOZ - Oyle söylesene köftehor, şimdi 
anladım işte ... 

HACİVAT - Aferin Karagöz'üm! Böylece büyük bir 
satış için ilk işim oldu. 

KARAGÖZ - Çürük müydü? 
HACİVAT - Ne çürük müydü? ... 
KARAGÖZ - "İki dişim doldu." dedin ya ... 
HACİVAT - Değil efendim, yani ilk defa büyük bir 

satış yaptım demek istedim. Hem biliyor musun 
Karagöz'üm böyle uzak bir yere çabucak nasıl 
gidip-geldim? 

KARAGÖZ - Nasreddin Hoca'nın eşeği ile mi? 
HACİVAT - Canım şakayı bırak, hiç eşek olur mu? 

Uçakla gidip-geldim. 
KARAGÖZ - Uşakla mı gidip-geldin? 
HACİVAT - Nasıl anlatmalı? Tayyareye bindim. 
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KARAGÖZ - Şimdi anladım ama hangi taya yerde 
bindin? 

HACİVAT - Taya da binmedim, ata da, eşeğe de 
binmedim anladın mı? 

KARAGÖZ - Köftehor pataklarım ha! Öyleyse 
nasıl geldin? 

HACİVAT - Aaaa, söyledim ya, uçakla geldim! 
KARAGÖZ - Polisler yakalamadı mı? 
HACİVAT - Allah Allah, neyi yakalamadı mı? 
KARAGÖZ - "Bıçakla geldim." dedin ya!... 
HACİVAT - Allah müstehakını versin! Bıçakla 

gelinir mi, uçakla geldim. Yani hava otobüsü ile 
geldim. 

KARAGÖZ - Köftehor, kısaca "Uçakla geldim!" 
desene ... İyi ki yanında ben yoktum. 

HACİVAT - Aman Karagöz'üm keşke olsaydın! 
Ben hiç korkmadım. 

KARAGÖZ - Sen hiç kokmadın mı? Uçağa binince 
tuzladılar mı? 

HACİVAT -Değil efendim. Yani uçağı çok sevdim. 
Seni konuştukça gülüştük ... 

KARAGÖZ - Beni konuştukça nereye düştünüz 
Hacı Cavcav? 

HACİVAT - Neyse efendim, önce bavulu bagaja 
verip koltuğumuza oturduk! 

KARAGÖZ - Davulu garaja verip koltuğunuza 
oturdunuz, sonra? ... 

HACİVAT - Sonra Karagöz'üm, emniyet için 
kemeri bağladım. 

KARAGÖZ - Emine'ye et için feneri yağladın mı? 
HACİVAT - Canım, ne güzel konuşurken sen yine 

saçmalamaya başladın! 
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KARAGÖZ - Köftehor, sen uçak deyince ben de 
binmişim gibi korktum. Ne söylediğimi biliyor 
muyum? Sen anlat!. .. 

HACİVAT - Pekôlô!.. Derken Karagöz'üm, biraz 
sonra havalandık! 

KARAGÖZ - Hay hay, biraz sonra hava aldınız, 
sonra? ... 

HACİVAT - Sonra efendim, bir de pencereden 
baktım ki altımızda pamuk gibi bembeyaz bir 
düzlük ... 

KARAGÖZ - Herhalde yanlışlıkla kuzey kutbuna 
geldiniz! 

HACİVAT - Bulut Karagöz'üm, hepsi bulut!... 
KARAGÖZ - Neyin hepsini unutayım. 
HACİVAT -Yani bulutların üstünde uçuyormuşuz ... 

Sonra bir bulutun içine girdik! 
KARAGÖZ - Vah vah, desene trafik kazası oldu! 
HACİVAT - Değil efendim, bulut dediğin su 

buharı. .. 
KARAGÖZ - Öyleyse bulutu kenara itip geçseydi­

niz ya! 
HACİVAT - Olur mu canım. 
KARAGÖZ - Şey, sizin şöförünüz bulutu görünce 

fren yapamadı mı? 
HACİVAT - Allah iyiliğini versin, uçak havada 

fren yapabilir mi? Hem uçağı sürene şöförcü 
değil! pilot denir. Neyse ... 

KARAGÖZ - İyice aklım karıştı Hacı Cavcav, trafik 
polisi de bulutların üstünde mi durup-bekliyor? 

HACİVAT - Hah hah hah ... Herhalde şaka yapı-
yorsun? 
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KARAGÖZ - Köftehor pataklarım ha, trafik işaret­
leri, trafik ışıkları da mı yok? 

HACİVAT - Tabii hiçbiri yok Karagöz'üm ama, 
pilotların haritası yükseklik ölçme gibi aletleri 
var. 

KARAGÖZ - Şey, uçak yokuş çıkarken geri 
kayarsa ne olacak? 

HACİVAT - Canım ona yokuş çıkma değil yük-
selme denir. Birşey olmaz ... 

KARAGÖZ - Sonra Hacı Cavcav? ... 
HACİVAT - Efendim sonra altımızda hava limanı 

göründü. 
KARAGÖZ - Havada limon mu göründü? 
HACİVAT - Ne limonu canım, yani sağ-salim yere 

indik ... 
KARAGÖZ - Sarı Selimle dereye mi girdiniz? 
HACİVAT - Sen yine saçmalamaya başladın. 

Kavga çıkmadan gideyim. (Gider.) 
KARAGÖZ - Hay köftehor, zaten kaç gündür seni 

pataklamak için arıyordum yine kaçtı. Beni de 
uçağa bindirmezsen bak ben sana neler 
yaparım. Şimdi de gider iş ararm. (Gider.) 

70 



SİGARA 

KARAGÖZ - (Gelir.) Öhö öhö öhööö!... Hay köfte­
hor Hacı Cavcav, her zaman gelip beni rahat­
sız eder. Şimdi bekliyorum diye gelmez. Öhö 
öhö öhö ... Aman gidip bir su içeyim! (Gider.) 

HACİVAT - (Gelir.) Efendim geçerken yine ayak-
larım beni sevgili arkadaşımın evi önüne getir­
di. Gelmişken bari yüzünü görmeden, bir 
hatırını sormadan gitmeyeyim. (Seslenir.) 
Karagöz, Karagöz! 

KARAGÖZ - (Ses) Öhö öhö ... Sivri sakallı yine ben 
tam uyuyacakken geldi. 

HACİVAT - Karagöz'üm bir ses duydum ama bu 
senin sesin mi? 

KARAGÖZ - (Ses) Öhö öhö öhö... Benim değil, 
mezardaki dedemin sesi. .. 

HACİVAT - Canım şakayı bırak da pencereden 
yüzünü göster bakayım! 

KARAGÖZ - (Ses) Pencere örtüsünü gösteremem 
işim var. Öhö öhö ... 

HACİVAT - Aman efendim sen çok kötü öksürü-
yorsun! Çabuk gel de seni bir doktora götüre­
yim! 
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KARAGÖZ - (Gelir.) Öhöö Öhhööö .. . 
HACİVAT - Nasılsın Karagöz'üm? .. . 
KARAGÖZ - Doğru konuş pataklarım ha! Öhöö ... 
HACİVAT - Canım şimdi ben sana ne söyledim? 
KARAGÖZ - "Hasırsın Karagöz'üm!" dedin ya ... 

Ben hasır da değilim, kilim de değilim. 
HACİVAT - Değil efendim, yani "Nasılsın? ... " diyo-

rum. 
KARAGÖZ - "Hazırsın!" diyorsun? 
HACİVAT - Allah Allah ... Karagöz'üm, durmadan 

öksürüyorsun da yani sağlığın nasıl demek 
istiY.orum. .. 

KARAGOZ - Oyle söylesene... Sağlığım çok iyi 
Hacı Cavcav! Öhö Öhö ... Sağ olasın! Öhhööö 
öhö ... 

HACİVAT - Efendim derdini söylemeyen derman 
bulamaz! Sağlığı iyi olan insan böyle olur mu? 
Öksürürken göğsün çıkıyor. 

KARAGÖZ - Öksürürken gözüm mü çıkıyor? 
HACİVAT - Değil efendim, yani ciğerlerin sökülü-

yor. 
KARAGÖZ - Pataklarım ha doğru konuş! Benim 

ciğerlerim yerine dikilmiş mi ki sökülsün ... Öhhö 
öhö ... 

HACİVAT - Vah vah vah!... Neyse efendim, aklı-
ma geldi sen bir akraba ziyaretine gidecektin, 
ne oldu? 

KARAGÖZ - Hangi akbaba ziyafetine gidecektim? 
HACİVAT - Değil canım, galiba ablanı görmeye 

gidecektin diyorum? 
KARAGÖZ - Şey, öhhö öhö, onu mu soruyorsun? 
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Gittim-geldim Hacı Cavcav, iki gecem oto­
büste geçti. Öhhö ... öksürük oldum. 

HACİVAT - Yolculukta terleyip üşüttün değil mi? 
KARAGÖZ - Neyi telleyip düşürttüm? ... Öhö öhh­

hööö ... 
HACİVAT - Hay teller kulağına dolsun! Bir sözü 

doğru anlasan, on sözü yanlış anlıyorsun! 

Pekôlô otobüste neden öksürük oldun? 
KARAGÖZ - Şeyden Hacı Cavcav, dumandan 

dumandan ... 
HACİVAT - Allah Allah, yangın mı çıktı? 
KARAGÖZ - Önce ben de öyle zannettim ama, 

değilmiş... Öhö öhö... Şey, sigara dumanı, 
sigara ... Öhhö öhhö ... 

HACİVAT - Şimdi anladım efendim! Pencereler 
de kapalı, dumandan göz gözü görmüyordu 
de9il mi? 

KARAGOZ - Hay hay, göz gözü görmüyordu da 
herkes birbirinin burnunu seyrediyordu. Öhö 
öhö ... 

HACİVAT - Canım yeter öksürdüğün, bana fena-
lık ~eldi. Eve gelince ıhlamur falan içmedin mi? 

KARAGOZ - llık hamur içince otobüs öksürüğü 
biraz geçti ama bu sefer de gelen misafirlerin 
sigara dumanından ... Öhö öhö ... Yine öksürük 
oldum. Gözlerimi de açamıyorum. 

HACİVAJ - Gözlerin yanıyor değil .mi.? 
KARAGOZ - Hay hay, itfaiyeye haber verdim, 

gelip söndürecekler. 
HACİVAT - Miden bulanyor mu? 
KARAGÖZ - Pide bulamıyorum da yine ekmek 
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aldım. Öhöö öhööö ... 
HACİVAT - Canım şakayı bırak!.. Bu sigara içen-

ler kendi zevkleri yüzünden başkalarını da hiç 
düşünmüyorlar Karagöz'üm. Otobüste, trende 
hatta evlerde hele çocuklarmızın körpecik 
ciğerleri zehirli dumanla doluyor da hiç oralı 
olmuyorlar. 

KARAGÖZ - Bu duman zehirli mi Hacı Cavcav? 
HACİVAT - Tabii efendim!.. 
KARAGÖZ - Annee, dı dı dı... Öhhöö öhö ... 

Öyleyse ben öksüre öksüre çocuklarımı öksüz 
mü bırakacağım? 

HACİVAT - Canım içmediğine göre senin bu 
kadar korkmana lüzum yok ama öyle kapalı 
yerlerde sigara içenlere karşı çık! 

KARAGÖZ - Aman Hacı Cavcav, o minicik yavru­
lar, o kucakta bebekler duman içinde gözlerini 
oğuşturuyorlardı. 

HACİVAT - Vah vah vah!. .. 
KARAGÖZ - Ben de içmeye başlasam öksürüğüm 

geçer mi Hacı Cavcav? 
HACİVAT - Aman Karagöz'üm ne diyorsun? 

Sakın ha, bunun şakası bile kötü ... Güzel güzel, 
sağlıklı yaşamak varken, kendini yavaş yavaş, 
sessizce zehirlemek mi istiyorsun? 

KARAGÖZ - Köftehor, zaten "İç!" de desen ekmek 
parası bulamıyorum ki sigara alayım. 

HACİVAT - Efendim bu öyle kötü alışkanlık ki 
kazandığın ekmek parasını da sigaraya 
verirsin! 

KARAGÖZ - Sigarayı da geri verir ekmek alırım. 
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HACİVAT - Ah Karagöz'üm, sen cahilsin ama 
iyiyi-kötüyü ayırıyorsun! Bak, dumanından bile 
öksürüyorsun da, ya zehiri içersen ciğerlerin ne 
hale gelir? 

KARAGÖZ - Bir daha sigara içenin yanına da 
oturmam ... 

HACİVAT - Bilsen ne kadar çok zararı var? 
Efendim dişleri sarartır, elleri titretir, sinir yapar. 

KARAGÖZ - Hay hay, sihir yapar da orman 
yangını da çıkartır. 

HACİVAT - Aferin Karagöz'üm!... Sonra, uyku-
suzluk yapar. En kötüsü de kanser tehlikesi... 

KARAGÖZ -Aman, nerede var konser turnikesi? ... 
HACİVAT - Sen yine saçmalamaya başladın. 

Ben gidiyorum ama unutma çocuklar kötü 
arkadaş seçerse sigaraya da alışabilir. 
(Gider.) 

KARAGÖZ - Sevgili çocuklar! Hele kapalı yerlerde 
sigara içip sizin taze ciğerlerinizi zehirli duman­
la dolduran büyüklerinize sorun "Bizi sevmiyor 
musunuz, bize neden kötülük yapıyorsunuz!" 
diye sorun... Ben de gidip odayı hava­
landırayım. Hoşça'kalın!... (Gider.) 
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